CONTRATO DE PRESTAMO No. 2258

SECTOR PUBLICD

COMPARECENCIA DE LAS PARTES....commmumnmisisiisamsssmssssnmessasses i s b e S -1
ARTICLILO 1.-DEFINICIONES ¥ REFERENCIAS.... R Wi i i iaindn 1

SECCION 101 DERNICIOMES.. . ot o sssie s s e Y. |

ARTICULD 2.- DEL PROGRAMA ..o e s i PN e e e 5

SECCI0N 1.01 BREVE DESCRIPCION DEL PROGRAMA. ..co.oooooeeeee e, S S SR e i
SECCION .02 DESTING 0E LOS FONDRE. . i A S o L S A e e b e OB
SecoidM 1.03 OpGansmD EIECUTOR. .. b B ot e e e e o

ARTICULO 3.-TERMINGS ¥ CONDICIONES DEL Fném.mn Ve O E YA Y ekt SO 5

Secoided 3.01 MonT, | Sk 4 e o o 8 AL 0 i o i T
SECTOm 3.02 Puazny Pﬂrﬂm DE EHAEI.H e o i e e L S st
LI R IMIONEIIL, . .- o wmsmmremms it s o o e S e s L i

SEC00N 3,05 CONDICIONES APUCABLES AL PAGD DE INTERESES, COMISIONES Y CARGOS. . b
SECCION 3.0 LUGAR DE PAGD. ..ev oo sssmionimss st ceasescesmssmss s s oo sttt ettt B
SECOHN 3,07 IMPUTACIIN DE PRBIIS, (oo ieiinsmsiiscin oo e brer om0
SECTION 3.0 PAGOS EN DA INHABIL. ..o tettesseee e e st st 7
SECEION T UNTIEREEER, .. coie o e e A S et P St i L L iy
SECOION 307 CARGES PR PATRA. oottt e et ees e T TN WIRLTRTIIRr. |
SECCION 3.12 COMBIOMES ¥ DTROS CARBOK. ..coocvivriurcsmmimsiemresiosmstonsasesssssssse s siatab e beis st bt e eems s ereees s B

SRCEHON 113 PR TN . ot o i b T e |
SECCION 3,14 CARGOS POR PAGOS ANTICIPADDS  10uismiserisismimsasismsant s noest s bmst e ssmss sres semes s saess st e eee e 9

SECOION 3.15 PENALIZACION POR PAGOS ANTICIPADOS (RECURSOS EEIE} ........................................................ 9
SECGION 3.16 PENALIZACION POR PAGOS ANTICIPADDS {RECURBOS EXTERMOS]. ..o oo, 10
SECOON 3.17 PENALIZACION POR Pasos ANT-OPADOS (RECLRSOS MIXTOS), 1r.:l

ARTICULO 4. -GARANTIAS .. ........ooececeveeseesions —— SRS |1 |
R T RTINS oo i s S Y e s R s e
ARTICULD 5.-DESEMBOLSOS ..o T S LN A St 10

SECLION 5.01 PERICDIODAD ¥ DHEPOMIBILIDAD DE L0S DESEMBOLEOE, vt oo e sssesssomeess ss s s 100
SECCION 5.02 SUSPEMSION TEMPORAL DE LOS DESEMBOLSS. ..o oot iasss oot s ooe st st ess e es . 1)
Secaidn 5,03 CESE 08 LA DBLIGACION DE DESSMBOLSD... it T LA o | |
SECCON 5,04 CESE 08 105 DESEMBOLS0S A SOLCITUD DEL Pnssn‘rmm A IV .. |
SECOON 500 PERTURBACKIN DVE IMIERTADIN ..o v s b b4 b e s i

ARTICULD G.-CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO..... T e I 4
SECOON 6.01L. CONDICIONES PAEVIAS AL PRIMER DESEMBENAN. ... oo s eessssssssssssomssemsmesssseassssssnns 1 2

COMFIDEMNCIAL EXTERMO
CONV E-2021-92143752-APN-SSRFID#SAE

Ls

Paginalde 72



Contralo de Préslamo Mo 7258
BCIE-Repdbica Aapenting

SECERON B0 PLATE PRRA IR0 DN DRI S5, o i i bt it s s 44 b s e e e i e 12
SECCHON £.03 CONDICIONES PREVIAS A CUAL O UEER D B S0, ot iiann b srsamssmrses et msbesos s st srasrserare 18
Secoudel B0 CorninIoaEs PREVIAS & DTROS DESERMBOLEIG. L. e ai oo eaeesms e sseeeeamsseieesmsaee 18
SECTIOM 505 PLAZE PARA EFDCTUAR D E B OLEDS. cuua s s sis it smsms srsamess sesemssssanmnbesamartssmssians eammtcs s remnamsamre 10
O B M ) e Y T A N T T DI T TV | v e 0 B B o A R € il
T N T P IR 0 s ooy el el i s s A A A S g A 14

ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIOMES ESPECIALES DE LA FUENTE DE RECURSOS...c.vecrurinnnar 14
ARTICULD 8.-DECLARACIONES DEL PRESTATARID . oiiiieanmiiaiansniisiesoirsaianm s osssnnn b s messerer s s sasssamss 14

SECOC B.01 EXISTENCIA SOCIAL Y FACULTADES JURIDMIAS. e vevessanrrismsnsissssisssniasbissansansessiss
SECCION B.02 EFECTD WINCULANTE, .. KK e e g M L e

SECOGN 8.03 AUTORZACOM DE TEFIEEMS. o ) o, i o i e i 1 i o b
SECCiOm B.04 LmGlos ¥ PROCESDS CDNTEHI:II.‘.IEI:IS s R e S S R o |-
SECCiGm B.05 inFormaciin CoMpLETA Y VERST, .. S s el e b s s i
SECCION B.06 CONFIABILIDAD DE ms[:sr:ummzﬂ E.a.nmrus bl S s e e TR
SECCIGN B.07 RESPONSABILDAD SOBRE EL DRSERD ¥ ViABILIDAD DEL Fn:usqn.w.. ORI SR AL BT | -
SECOICN BOR VALIDET DE LA REMUSICLS IF IMMUMIDAD BEL PRESTATERID. oo e sceessssmeresnssaneee L
SECCION B.09 DEL Banco CENTROAMERICARD DE INTEGRACHS ECOMORIEA [BLIE] oo nieais e 16
SECCIOM B 10 VIGENCIA DE LAS DECLARADIDMNES. 1xruranssi s sinbian e i s s s s o e s s e s PE— P i7
SECOaN B.11 DECLAAACIONES ADICHOMBLES. ovimiersrmsimis v sessss ass sasssmss isnsas R

ARTICULD 9.-0BLIGACIONES GENERALES DE HACER e e i o e 17

SECTION 9071 DESARACLLD DEL PROGRAMA, DEDIDA DIUGENCIA ¥ DESTING DEL PRESTAMID, .. ooocovs s rssrarssmssssesss L7
SecCitn 902 LiENCIAS, APROBACIINES O PERRMISOL. ..o esmsssees s e sams s coerssmsssees s smrsnssanssesnssnrass LT
O P T S I EINT LI, L e i s e S o b e b e e et S i i 17
SECOON 904 CoNTABILDAD, .. ik i s B R S B A S R R SR R R e st LB
SECCION 905 PROVISION BE Fﬂllﬂbus........ BT L DO LT T o S - .
SR D DG VIS AL DIE MOPECIIUIN. o isrissasianins e 4 s T bt s a4 et i s e 18
SECO0ON 907 MODIFICACIONES ¥ CaMBI0 DE CIRCUNSTANCIAS, . i i A AL el
S2C00N 9.08 CunepLsviENTO DE PLANES AMBIENTALES ¥ SGE:IP.I.E !' Ermtm.t nE lusmumzmns r.-: EVALLACKN DE
[P ACTD AMBIENTAL ¥ SOCIAL. . FRTOra i il e e e T
Sroo0n 900 DECLARACIONES EH El Mn.ncu oE ul.nﬂE'.rEHElﬂn DIE LAVADE DE ACTINOS.. .
SECO0N 5,10 DrsporscaoMES ANTIFRALIDE, ANTICORRLPCION ¥ OTaas PaloTieas Pﬂnmgm.u.s IDEL EH:IE B L
SECON 0.1 IMFORAAE BF ALIDITOEIA ERTERIMA o e e et e e s ,,,15

ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER ........oonecmnssimmnmssssssssssssmss ssnsscssssssssssmssssssss 19
SECCHON LU0 DOTACION DE RECURSOA: (s itirinrsrirarmntt ioerisins 1700 et s o sk s S i st b o e s s s ks 40
ARTICULO 11.-OBLIGAQONES GENERALES DE NO HACER. P 20

SCEICIN T PN .oty g S e e i e i e b bt e T
SecolN 11.07 PRGOS, . o R R R T T e e e S e s SR e T
Secom 11.03 Mnmmrﬁ ¥ {'.u.r.uuu DE Cmr:urum.ucms e e e L
SECOIN 11,00 PRIVILEEH DEE PRESTAMI. c1aeimiinnraeses iasamaiiansss sismens smamimssmmss b b asins sind mms st ms s atsms smim e s aran 20
SEEDON 1105 LTI Er O DL PR A c.nc i i s i s s s L g e e <20
SECOON 11.06 ABSTEMNCIOM DE ENMIENDAS A CONTRATOS DE CBRAS e a. e e iviniiscesens TN .20

COMFIDENCIAL EXTERMO
CONVE-2021-92143752-A PN-SSEQFI D#SAE

Pagina2 de 72



Cortrarda de Préclams Mo, 2258
BLeE-Fapibica Argenting

SECCION 11.07 DiSPOSICIOMES DE INTEGRIDAD, . oo ocicssios i come e cosrmirs s omm e s st b4 o ooeoem e mars e bt es b o 20
ARTICULD 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE MO HACER .......
ARTICULD 13.-RESOLUCION ANTICIPADA. ....cooveseeseeerresseens 40 b R A A wl

SECCTON 13.01 CAUSALES DE RESOLUCHIN AMTICIPADA, ....ocoiiiisemrsns sessms b e et et oo bes oo e
SECCION 13.02 EFECTOS DE LA RESOLUCION ANTIOPARA. -..ocvovves s eesremesssseee oo oo eeees e D2
SECCION 13.03 DaUGACIONES NO AFECTADAS, .. e Sl A e e e o
SECCION 13.04 RECOMOCIMIENTD BE I:Euu.n.rcsnnnmm (]S Eum L‘IEuuﬂrr. T e L

ARTICULD 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES. .......... e 32

SECOONM 14,01 DE DRGEN DE LDS BIENES Y SERVICIOS . TR, |
SECCION 18,07 DeSsoSiciomEs PARA LA PREVENCIGN DE L.w.-n.un m.&.cnwﬁ, e T et | R
SECTIHMY 14,03 CESIOMNES ¥ TRANGFEREMCIAT 1111 1oms e ssssssmsssssem s nms semsessssssrr s esormes i B B i e e
SECidn 14.04 Pamicimos ConTABLES, | R T e P . 1 |
SECCION 14.05 REpunCIa & PARTE DEL Paﬁ:m.m S e e S iR S e D L el ol
SECCION 18,06 RENUINCLA DE DEABTHOS. 1.nrieciccsias iimsansasioms e semr s smemsmsss e aamt bims st bbb tessme e e eteerersesoe 8
SECTION .07 PN IO D P STORC . h o cieas s o ba b B s b bt b S At e i
SECCION T8 DB WECTH TN, oot oo i 4 o i i i e e
SECOON 14.09 INCUMPLIMIENTD EH'I.IIAIH:I i b 8 i i o e o e B M P AL R L R e s
Sectidn 14,10 Lista DE CONTRAPARTES FH'DHIE-ID-P.S..... .............................................................................. 24

ARTICULO 15.-DISPOSICHOMNES FINALES. .cvanssemsssasasssriassss FHIESE e PP, e S — 5

SECCION 15.01 COMUNICACIONES, .. e P B 0 e i il A A St e I
SECCION 15.02 REPRESEMTANTES -ﬂ.umnm R R R A i St L N AL N LR
O L T e ows e A e B G S T e m i Lt i L
SECTION 15,08 ARBITRAIE. .ocoeeesemusmressorsemssssarsamiss s i s 1 b b et ste s smesemsn e amemcesssmte e ressarame e mstnrstverars D
SECCIEM 15,06 COMPIDEMEIALIDRD. ...cc.. vepsmmsssmpe s sesveessamesistanstsrassans sniams AR P R R e 29
SECCICN 1507 CONSTAMEIA BE WILITUION BEMEEBEIDT. woa.im e i i smiaor st v s b ot e s b b b it et 815 bt s 28
e R L I e, NN i e e i e e D L T
SECI0M 1505 ACEPTACIN . ..o .eree e s s rrmsemrm s e mrm s s st e s s T B SUPR——. | . |

“-STA DEA"E:-ES S TETTIRE EEEEE LT Trammaen aans 5 .......,.an

ANEXND A~ DOCUMENTOS DF AUTORIZACION ., e P L ML T A ATV |
ANEXO B—FORMATD DE SOLICITUD PARA EL PHIMEE DESEMEDLS-D SR p——
ANEXO C—FORMATD DE SOLICITUD PARA CUALGUIER DESEMBIOLSD ... seseeissnremsseeseteoess e 3
ANEXD D= FORMATD DE SOLICITUD PARA OTROS DESEMBOLSOS .oviveeieessmrsiinsies iasssasamissssissssos omeeese 36
AMEXD E- FORMATO DE RECIBD DE DESEMBOLSD . PP ||
ANEXD F—FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRPAS Aummz.tmi A s I
ANEXD G- FORMATD DE OPINIOM LEGAL... R i e it i i s v S
ANEXD H- CONDICIONES ESPECIALES SEG ul~.| FUENTE DE HEEUREA}E A .
ANEXD |- CONDICIONES ¥ DISPOSICIONES ESPECIALES ..o ovoosicssiassssssssosses st s ssns e 4
ANEXD J,— PLAN GLOBAL DE INVERSIONES INDHCATIVO oo eeseessemems s ersee e AT
ANEXD K. — PLAN DE ACCHIN AMBIENTAL Y SOCIAL ...c.coutiinsins ssasssisisasionssmssssesssmeestmssstsemserssmssensessrme s 448
AMNEXD L - INTEGRIDAD SECTOR PUBLICO .. . TR
ANEXO M - FORMATD DE CARTA EEII'-'IFLEMENTAH:IA DI:'L mwn-::l Ftl::-'rﬂumn ............................... 55
ANEXO N - FORMATO DE SOLICITUD DE DESEMBOLSO PARA EL FONDO. c.ooocviom oo s 53

COMNFIDEMNGIAL EXTERNC
CONVE-2021-92143752-APN -SS@D_#SA E

Pagina 3 de 72



Crenlisie de Préciams Mo, 2258
BCIE-Repibfica Argeriting

ANEXCQ O - FORMATO DE CONTROL DEL FONDO BOTATORIO oo o bt
ANEXD P - DISPOSICION SUPLETORIA. ..o oot s meeemcestessessessessoeeeeeeseeoreees e e i i —— 52

COMFIGEMCIAL EXTERNG
CONVE-2021-92143752-A PN-%FI D#SAE

Pagina4 de 72



COMPARECENCIA DE LAS PARTES

En los lugares y fechas sefialadas al final del presente documento; COMPARECEN POR UNA PARTE: El RANCD
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA, una institucidn financiera multilateral de desarralle,
de cardcter internacional, con personalidad juridica, con domicilio en la cudad de Tegucigalpa, Distrito
Lentral, Repdblica de Honduras, que an adelante v para Ins efectos de este cantrato se denarminars “BECIE",
representado en este actn por el sefior Carles Mareno Medina, mavor de edad, cazadn, ciudadano
panameiio, sconomista, vecino de adifido Oceania Business Plaza, Torre 1000 Plsa 20, Panamd, Ftuler de la
cédula de identidad nimara 8499-893, actuando en su condicidn de Apoderado General del BCIE, con
facultades suficientes para celebrar el presents contrato; y, POR LA OTRA PARTE: La REPUBLICA ARGENTINA,
que en lo sucesive se denominard el “Prestatario” y conjuntamente con el BCIE las "Partes”, representada en
este acto por el sefior Leandro Adridn GORGAL, mayor de edad, argenting, abogado, quien se idestifica con
el Documento Nacional de identidad (D.M.1.) No. 31.684.541, actuando en su condicidn de Subsecretario de
Reladiones Financieras Internacionales para el Desarrollo de la Secretaria de Asuntos Estratégicos de la
Presidencia de la Nacidn, tal y como se acredita con el Decreto Mo, 495/2021 mediante el cual el Presidente
de [a Nacidn lo designd como Subsacretario de Belaciones Financieras Internacionabes para el Desarrallo de
la Secretaria de Asuntos Estratégicos de la Presidencia de la Nacitn, Ambos representantes se encuentran
debidamente autorizados v con suficiente capacidad para celebrar el presente acto, tal ¥ COMo 5B airedita
con los documentos de autorizacidn contenidos en ol Anexo A del presents, Las Partes han convenide
celebrar el contrato de préstame, de acuerdn & los términos, pactos, condiciones vy estipulaciones incluldas a
continuackdn {en adelante denominado el "Contrate"):

ARTICULD 1.-DEFANICIONES ¥ REFERENCIAS

Seccion 1.01 Definidones.
Los terminos que se detallan & continuacidn tendrdn el siguiente significado a los efectos de este Contrato:

"BOE" significa &] Banca Centroamericano de Integracidn Econdmica

“Calendario de Amortizaciones” significa el documents por medio del cual se establecerin las fachas en
las que el Prestatario amortizard el Préstamo, conforme lo sefialado en |a Seccidn 2,08,

“Cambio Adverso Significative” significa cualquier cambio (incluyendo cambios en la situacidn econdmica
o financiera del Prestatario), efecto, acontecimiento o circunstancia que pueda ocurrir v que,
individualmente o en conjunto y & critério razonable y justificado del BCIE, luego de oir las aclaragiones g
informacidn permenorizada suministradas por el Prestatario o el Organismo Ejecutar, en su caso, pueda
razonablemente atectar de manera adversa y con cardcter significativo la habilidad y/o capacidad del
Prestatario para cumplir con sus obligaciones bajo el Contrato, los Documentos Principales vio el

Programa,

"Cargos por Mora” significa todos los cargos que el BCIE podrd cobrar al Prestatario. conforme con o
establecido enfa Seccidn 3.11 del Contrato,

"Causales de Resolucidn Anticipada” significa todas y cada una de a3 circunstancias enumeradas en la
Seccidn 13.01 del Contrato y cualquier otra cuye acaecimiento produzca la Resolucidn Anticipada de los
plazos de pago del Préstamo; resultando exigible v pagadero de inmediate e monto del Préstamo por
amartizar, junto con todos los montos correspondientes 2 Intereses devengados y no pagados, comisiones
y otros carges relacionados con el Préstamo.
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“Dias Heablles” significa cualguier dia habil bancario, excluyendo los dias sdbados, domingos v todas
aquellos que sean dias feriados, de conformidad con |a legislacion de la Repiblica Argentina. Ls sols
referencia a dias, se entenderd como diss naturales,

“Documentos Principales” significa el Contrato y demds documentos entregados al BCIE por el Prestatario
con acasion del Préstamo, asi coma otros documentos que acrediten |a persaneria de los representantes
legales del Prestatario.

“Documentos Legales de Creacidn™ significa todos los instrumentos legales que regulan la creacién v
operatividad del Prectatario y, en su case, del Organismo Ejecutor,

"Dolares” significa la moneda de curso fegzl en los Estados Unidos de América,

“Ejercicio Anual” significa el perfodo de tiempo comprendido del 1 de enero al 31 de dickembre de cada
afio.

“Estructura de Limites del BOE" significa los limites establecidos por el BCIE para |z administracidn de los
niveles de riesgo (e]. riesgo institucional, riesgo de portafolio de préstamas, riesgo de exposicikin por pais,
diversificacidn del portafolio de crédito, etc.] en que se enmarcan sus operaciones.

“Evaluacion |-BCIE Medio Término™ consiste #n uno o mas documentos con un modelo determinada por
el BCIE, acompafiado de |z documentacidn de sustento, a través de la cual el Sistema de Evaluacidn de
Impacto en ¢l Desarrallo (SEID) del BCIE puade Inferir el avance de las diferantes variables o indicadares
de impacto en un momento dado de la ejecucidn del Programa o Proyecta.

“Evaluacién I-BCIE Ex-Post™ consiste en uno o mds documentos con modelo determinade por el BCIE,
acompanado de la documentacion de sustento, a través de 1a cual el Sistema de Evaluacion de Impacte
en el Desarrollo (SE1D) del BCIE puede contlulr sobre el logro en términos de desarrollo del Programa
segin los resultados obtenidos en las diferentes variables o indicadores de impacto durante la operacidn
del Programa o Proyecto.

"Ewentos” significa:

1. Cualguier incumplmiento o evento de incumplimiento, real o invocado contra la Repdblica
Argentina, descrito bajo cualguier contrato o instrumenta: (1) en relacidn con cualesquiera titulos
elegibles bajo las reestructuraciones de la deuda argenting de 2008 v 2010, cuyos alcances,
términos v condiciones se actahiecen mediante los Decretos N® 1715/2004 v 563710 de la
Repiblica Argentina, respectivamente; o, (i) como resultado de o en refackin con, directa o
indirectamente, la orden enmendada emitida por la corte de distrito para el Distrite Sur de Nueva
Yorkel 21 de noviembre 2012 en el caso NML Capital Ltd, ¢, Republica Argentina (D8 Civ, 5978, 09
Civ, 1707 y 09 Civ, 1708} {la "Orden") o cualguier decision judicial o arbitral o circunstancias
relacionadas con la Orden; v,

1. Cualguier procedimiento actualmente @n trimite o que pueda ser iniciado en alguna fecha futura,
ante una corte, tribunal arbitral o agencia que surja de o en conexion con lo establecido en el
numeral 1 anterior,

F
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Los Eventos mientras persistan, no constituirdn un incumplimiento de cualguier tipn, va sea directa o
indirectamenta, & los efectos del Contrato.

“Fecha de Vigenda® significa la fecha en que el Contrato entrard en pleno vigor, confarme a lo indicada
&n la Seccion 15.08 del Contrato.

“Fondo Retatoria” significa la modalidad de desembolso en la que se realizan adelantos de recursos al
prettatario y/o Organismo Ejecutor para financiar gastos elegibles de acuerdo con el Plan Global de
lnwarsiones del proyects,

“Intereses” significe el lucro, rédito o beneficko dinerario a que tiene derecho &1 BCIE en su condicidn de
acreedor, en virtud del carscter naturalmente oneroso del Contrate. La revisidn del margen de los
Intereses que se realizard conforme a la Seccion 3.10 del Contrato, se hard considerando los siguientes
componentes: ([ los costos de captackin de recursos; il el costo operativa; (il el riesgo crediticio; v (i)
mMargen raionable de rendimiento de acuerdo con los objetives de rentabilidad y los niveles de
capetalizacion del Banco,

“Organismo Ejecutor” significa el Ministerio de Obras Piblicas, de la Repiiblica Argenting

“Pago Anticipada™ significa los pagos que el Prestatario se encuentra facultado a realizar en cumplimienio
de las condiciones pactadas en la Seccldn 3,13 v siguientes del Contrats,

"Partes” significa el BCIE y ol Prestatario.

"Periodo de Gracla” significa el periodo 3 gue se refiere la Secrign 3.02 del Contrato que esta
comprendido entre la fecha del primer desembolso y | primera fecha de pago que aparece en el
Calencaric de Amortizaciones, durante ef cual el Prestatario pagard al BCIE los intereses y comisiones
pactadas.

“Plan Global de Inversiones” significa | documentn dande se describen todns aquellas rubros v sectores
comprendidos en el Programa o Proyeclo que se agrega, de manera indicativa, como Anexo | al presents.

“Politica de Adguisiciones de la Oficina de las Naciones Unidas para Proyectos (UNOPS)" sgnifica la
politica de la UNOPS, que regula la adquisicidn de Blenes v servicios por parte del Prestatario para la
ejecucion del Programa.

“Prictica Prohibida” significa a) Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de
manera directa o indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte; b)
Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafin, de
manera directa o indirecta, a cualguler parte o a sus bienes para influenciar en forma indebida las acciones
de una parte; c) Practica Fraudulenta: Es cualquier hecho u omisidn, incluyendo la tergiversacian de
hechos y circunstancias, deliberadamente o por negligencia, engafio o intento de engafiar a alguna parte
para obtener un benaficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero o para evadir una obligacion
a tavar de otra parte; d) Prictica Colusoria: Es un acuerdo realizado entre dos o mds partes con ka
intencin de alcanzar un propdsito indebido o Influenciar indebidamente las acciones de otra parte. e
Prictica Obstructiva: Es aguella que se realiza para: (i} deliberadamente destruir, falsificar, alterar u
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ocultar pruehas materiales para una investigacion, o hacer declaraciones falsas en las investigacionas, 2
fin de impedir una investigacidn sobre denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
celusorias yfo amenazar, acosar o Intimidar a cualquiera de las partes para evitar que ellas revelen el
conocimients gue tiznen sobre temas relevantes para la investigacion o evitar que siga adelante la
imvestigacian; o (i) emprender intencionalmente una accion para impedir fisicamente el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria v acceso a la informacion gue tiene 8l BCIE. ) Adicionalments, lns
sigulentes "werbos™ o “acclones” serdn tipificadns como fraude: engafiar, mentir, esconder, encubrir,
ocultar, falsear, adulterar, tergiversar, timar, sabornar, conspirary robar, asi como cualguier otre térming
ke w23 sindaimo a los ya mencionados.

“Préstama” significa el monto total gue el BOIE financiard al Prestatario para la ejecucian del Programa,
en lgs términos y condiciones que se indican en el Contrato.

“"Prestatario” significa la Republca Argentina, que asume la obligaciin de pago del Préstamo, Intereses,
COstos, gastos v comisiones al que se refiere el Contrato.

“Programa de Desembolsos” significa el documento por medio del cual se establecen las fechas probables
en gue el BCIE realizard los desembolsos del Préstamo, conforme a lo sefialado en fa Seccldn 5.01, sliempre
y cuando se cumpian con las condiciones previas aplicables.

“PFrograma de Fortalecimiento de Infrasstructura en Salud para Unidades Penitenciarias y Unidades
Sanitarias do Frontera” &5 el programa cuyo objetive general es contribuir 2 la capacidad de atencidn
publica de salud, & partir de la mejora de infraestructura sanitaria en complejos penitendiarios v unidades
de frontera, considerando la perspectiva de género.

“Programa de Ejecucion” significa el documento donde se plasma la secuencla v duracion de actividades
que siguen un orden Kgico para la debida realizacidn del Programa o Proyecto,

"Programa” o "Proyecto”: Ambos términos significan, Indistintamente, 2l conjunto de obras, actividades,
servicios ¥ demas gue seran financiados por el BOE v gue estan brevemente descritos en la Seccign 2.01
del Contrato,

“Recibo” significa el documento emitido por el Prestatario, 2 través del Organismo Elecutor, a favor del
BCIE, a efectos de documentar cualyuier desembaolso efectuado en virtud del Contrato, conforme con in
establecido en la Seccidn 5.01 de éste, y siguienda sustancialmente al formate prevista como Anexo E.

“Reglamento Operativa” sgnifica el documento que establece los procedimiantos, mecanismos, y reglas
que resultan aplicables al Programa de Fortalecimiento de Infraestructura en Salud para Unidades
Penitenciarias y Unidades Sanftarias de Frontera.

“Resolucién Anticipada® significa la terminacion anticipada del Contrato de conformidad con lo previsio
en la Seccidn 13 del presente.

“Tasa UBOR" significa, respecto de cualguier periodo de Intereses, la tasa anual equivalente a la Tasa
LIBOR de la "British Bankers Association” (la “BBA LIBOR"), segln sea publicada por Reuters (u otra fuente

comercalmente disponible que proparcione cotizaciones de la BBA LIBOR segin sea designado por & BCIE
de tiempo en tempao) a las 12:00 a.m. tiempo de Londres, Inglaterra, dos Dias Hihiles antes del inicio de

4
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dicho perivdo de Intereses, para depositos en Délares (para entrega el primer dia de dicho periodo de
Intereses) eon un plaze equivalente a dicho periodo de Intereses, Si esta tasa no estuviera disponible en
dicho tiempa por alguna razon, entonces el Prestatario reconoce y pagard incondicionalmente la tasa de
reemplazo estableclda en el Anexa P - Disposicidn Supletoria, de este contrato.

“Tasa Prime" significa la tasa de interés sobre préstamos que Ios bancos comerciales eotizan como
indicacidn de la tasa cargada sobre los préstamos atorgados 3 sus mejores clientes comerciales en la
ciudad de Mueva York, Estados Unidos de América

Specidn 1.02 Referencias.

A mengs que el contexto de este Contrato requiera lo contraria, los términas en singular abarcan o plural
¥ viceversa, y las referencias a un determinado Articule, Seccidn o Anexo, sin mayor identificacidn de
documento alguno, se entenderdn como referencia a dicho Articulo, Seccidn o Anexo del Contrate.

ARTICULD 2.- DEL PROGRAMA

Section 2.01 Breve Descripcion del Programa.

Con los recursos del Préstamo documentado en el Contrato, el Prestatario fimanciard parcislmente la
ejpcucion del “Programa de Fartalecimiente de Infraestructura en Salud para Unidades Penitenciarias y
Unidades Sanitarias de Frontera®, en respuesta a la COVID-19, en la Repdblica Argentina,

Seceidn 2.02 Destine de los Fondos.

Los fondos provenientes del Préstamo consignado en este Contrato serdn utilizados exclusivamente par
gl Prestatario pars financiar parcialmente la ejecucion del Programa referido en la Seccldn 2.01 anterior y
de conformidad con el Plan Giobal de Inversiones aprobada por el BCIE,

Seccidn 2,03 Organismo Ejecutor.

El Ministerio de Dbras Pablicas, de la Repihblica Argentina, actuard eomo Organismo Ejecutor del Préstamo
al eual haoe referencia el Contrato

ARTICULD 3.-TERMINGS ¥ CONDICIONES DFL PRESTAMO

Section 1.01 Manto,

El montc total del Préstamo asciende a la suma de hasta CINCUENTA MILLONES DE DOLARES
(US550.000.000,00), moneds de Estados Unidos de América.

Seccidn 3,02 Plazo y Periodo de Gradia.

El plazo del Préstamo o3 de hasta veinte [20] afios, incluyendo hasta cinco {5] aflos de Periodo de Gracia,
ambos contados a partir de [a fecha del primer desembolso. El Perlodo de Gracia contenido sobo aplicara
al pago del capital, sin perjuicio de lo cual el Prestatario se compromete a pagar durante toda |z vigencia
del Préstamn incluyendo el Periodo de Gracia, los Intereses devengados y las comisiones especificas
cormvenidas en base 3l Contrato:

Saccidn 3.03 Moneda,
El presents Préstamo esta denominado en Ddlares y serd desembolsado en esa misma maneda,

¥
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Seccitn 3.04 Amortizacion - Pago.

Las Partes manifiestan que el pago del Préstamo en la moneda Dolares es una condicidn esencial para af
otorgamiento del Préstamo, por lo que el Prestatario expresamente acepta y reconoce que amartizard y
pagard sus obligaciones dnica y exclusivamenta en |a monada Délares. Asimismo, las Partes acuerdan que
cualquier otra suma de dinero que deba ser pagada por el Prestatario al BCIE por cualquier concepto
(mcluyenda, pero no fimitindose a: gastos por comisiones, costes, etc.) bajo este Contrato, serd pagada
en la moneda Dolares.

Las Partes declaran que han celebrado este Contrato con pleno conodmiento v comprension de las
condiciones econdmicas y financieras generales y actuales en fa Repablica Argentina y 12 calidad de
acreedor preferente que tienen para el Prestatario los organismos internacionales de crédito para el
desarrollo, Incluyendo el BCIE.

Los derechos y obligaciones establecidos en el presente Contrato son vilidos v exigibles, de conformidad
con los términos en ¢l convenidos, sin relacidn a legislacion de pals determinado.

Seccidn 3.05 Condiciones Aplicables al Pago de Intereses, Comisianes v Cargos.

Laz condiciones, derechos y cbligaciones a que se refieren las dos secciones anteriores, seran aplicables
en lo partinente, al pago de Intereses ordinarios, Intereses moratorios, comisiones y CATROS por parte del
Prestatario, cuando o5 bo requiera el Contrato,

Seccion 3.06 Lugar de Pago.
Los pagos que deba realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato, serdn efectuados
con fondos de disponibilidad inmediata, en la fecha de pago respectiva, @ mis tardar, a [as doce horas de

la Republica Argentina y sin necesidad de cobro o reguerimiento alguno, conforme a las siguientes
imstrucciones:

En todas las operationes relativas a este Préstamo se utilizardn cuentas ablertas por el BCIE y del Banco
Central de la Repdblica Argentina (el "BCRA") en el Banco de Pagos Intermnacionales (Bank for Internatianes
Settlements- "BIS" por sus siglas en inglés) bajo la referencis Préstamo Mo, 2258 = Programa de
Fortalecimiento de Infraestructure en Salud para Unidodes Penitenciarias v Unidades Sanitarias de
Fronteras, El BCRA actuard por cuenta y orden del Prestatario durante la vigencia del Contrato.

Iguaimente, el BCIE podra modificar fa cuenta y/o lugares en que &l Prestatario deberd realizar los pagos
en los términos y condiciones contenidos en este Cantrato, en cuyo caso el BCIE deberd notificar por
escrito al Prestatario, por ka menos con quince (15) Dias Habilles de anticipacion a la fecha en que diche
cambio deba surtir efecto. El Prestatario tendrd un plazo de cinco (S) Dias Hibiles para prestar su
conformidad sobre ka nueva cuenta y/o lugar designado. En caso que no respondiera en tal plazo, la nueva
cuenta y/e destino serd considerada aceptada.

Seccidn 3.07 Imputacidn de Pagos.

Todo page efectuado por el Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato, se imputard, =n
primer lugar, a los gastos y cargos, en segundo lugar, a ks tomisiones, en tercer lugar, a los Cargos por
Morz, en cuarte lugar, a Intereses corrientes venclidos ¥, en quinto v dltima lugar, al saldo de las cuctas
vencidas de capital,
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Seccidn 3.08 Amortizacidn.

El Prestatario amortizard el capital del Préstamo en Délares mediante el pago de cuotas semestrales,

consecutivas, vencidas e ipuales hasta su total cancelacidn, en las fechas v por los montos gue determine
el BCIE, de conformidad con el Calendario de Amortizaciones gue el BCIE le comuninue.

Durante &l periodo de gracia el Prestatarlo cancelard intereses conforme con el calendario que el BCIE
deterrming,

La aceptacidn por el BOIE de pagos, despuds de su ventimiento, no significard prormoga del término de
vendmiento de dichas cuotas de amortizacidn nl del sefalado &n este Contrato,

Seccidn 3.09 Pagos en Dia Inhabil,

Todo pago o cualguier otra acto gue de acuerdo con este Contrato debiera Bevarse a cabo en sibado, en dia
ferfado o en dia inhabil bancario en el lugar de pago gue el BOIE haya comunicado, podréd ser validamente
realizado el primer dia kibil bancaro posterior, excepto que dicho diz habil bancario posterior corresponda
al mes sigulente, caso en &l cual el pagn deberd efectuarse el dia hibil bancario anterior.

Seccidn 3,10 Intereses,

Fara el Préstamo documentado en el Contrato, el Prestatana reconoce y pagand incondicionalmente al BCIE
los Intereses conforme surge de aplicar &l capital adeudado una tasa de interds que estard integrada por (8
Tasa LIBOR 2 seis [B] meses revisable y ajustable semestraimente, méds un margen establecido por el BCIE,
gue actualmente es de ciento setenta y cinco (175) puntos basicos. El margen establecido por el BLIE serd
revisable trimestralmente durante i vigencia del Préstame, de conformidad con o establecido en la Seccids
1.01 bajo |z definicidn de “Intereses”.

Los Intereses se calculardn sobra los saldos dewdores, con fundemento en los dias actuales sobre una base de
resciantos sesenta (360} dias. Dichos Intereses deberdn pagarse semestralimente en la moneda Dalares v el
primer pago se efectuard, a mas tardar, seis (5} meses despuds de a fecha del primer dessmbolso de los
recursos del Préstamo, conforme al respectivo calendario de vencimientos de principal e intereses gue el BCIE
elaborard y le comunicard al Prestatario v siempre de acuerdo a lo establecido en las didusulas 3.04 v 3.08 del
Contrata.

Todos los pagos gue deban ser realizadas por el Prestatario al BOIE bago este Contrato, cualquicra sea su
naturateza, seran realizados sin ninguna deducckdn o compensacidn y libres de todo impuesto, gravamen,
arancel, cargo, tasa y/o retencicn de cualguier naturakeza, existentes o que puedan ser impuestas en el futum
por cualguier auteridad gubermamental. Asimisma, @n caso de que el Prestatario se vea obligado a realizar
alguna deducckdn a cualguler pago gue deba realizar bajo este Contrato, el Prastatario deberd incrementar
(gross-ug) las sumas a ser pagadas al BOE bajo este Contrato a fin de que, una vez satisfecha el pago del
Impuesta, gravcamen, arancel, carge, tasa y/o retenclin gue fuera aplicable, el monto neto a recibir por parte
de BOIE sea igual a aquel gue el BOE hubiera percibidc de no resultar aphicable dicho impuesto, gravamen,
arancel, cargo, tas y/o retendion.

5i latasa LIBOR defara de calcularse el Prestatano reconoce y pagard incondicionalmente La tasa de memplazo
establecida en el Anexo P — Disposickin Suplstors, de este contrato,
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Seccidn 3,11 Cargos por Mora.

La mora se producira avtomaticamente por el sdlo vencimiento de los plazos. A partir de 1a fecha en que
entre en mora cualquler obligacidon de pago que corresponda al Prestatario por concepto de capital, o
BCIE aplicard un recargo por mora consistente en Incrementar el Intarés corriente en tres (1) puntos
porcentuales anuales sabree la parcidn de la obligacidn en mors, hasta la facha en que se efectde el pago.

No obstante, para aquellos pagos con una mora mayar de clento ochenta {180) dias, el recargo por mora
st cobrard sobre la porcidn del capital principal en mora desde la fecha del incumplimiento y hasta fa
fecha en que se efectie el pago.

El BUE no hara desembaolso alguno al Prestatario si éste se encuentra &n mora &n el cumplimiento de
cualguiera de sus obligaciones bajo ef Contrato. El BCIE suspenderd kos desembolsos pendientes y los de otros
préstamaos en las cuales el mismo Prestatario tenga responsabifidad directa o indirecta.

Seccion 3.12 Comisiones y Otros Cargos.

a) Comision de Compromiso: £l Prestatario pagard al BCIE una comisidn de compromise de un cuarto [14) del
une por cento [1%) anual, caleutada sobre los saldos no desembolsados del préstamo, ls cual empezara a
devengarse a partir de la fecha de entrada en vigencia del contrato de préstamo y serd exigible hasta que
se haga efective el Uftimo desembolso del préstamo o s& desoblguen los fondos no desembolsados.

by Comision de i : El Prestatario pagard al BOIE una comisidn de seguimiento y

administracion de un cuarto (%] del uno por cienta (1%) sobre el monto total del Préstame. Esta comitian
serd deducida del primer desembolso del préstame, en délares, moneda de Estados Unidos de
Amdrica.

c] Comisiones Adicionales: El BCIE trasladard al Prestatario todas las comisiones por seguro de axportacidn
o riesgo pais ¥ otras comisiones, cargos o penalidades que la fuente de recursas le cobre, previa
notificacion par escrito al Prestatario, v #ste quedard obligado a su pago, en el plazo que &l BCIE le
indizue, de conformidad con ko estipulado en ef Anexo H del Contrato.

Seccion 3.13 Pagos Anticlpados.

El Prestatario tendrd derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte del principal gue
5o oencuentre Impago, siempre que no adeude suma alguna por concepto de intereses, comisiones o
capital vencidos, y gue cancele al BCIE las penalidades que correspondan por el Pago Anticipado,
conforme lo establecido en las sigulentes secoiones.

El Prestatario deberd notificar al BCIE su intencidn de efectuar un Pago Anticlpade, con una anticipacicn
minimiz de trelnta (30} Dias Hibiles previos & la fecha en que pretenda efectuar el Pago Anticipado.

Todo Page Anticipado se aplicard directamente a cancelar las cuotas de pago del capital principal, de
conformidad con el plan de pagos que al efecto se haya acordado con el Prestatario, en orden inverso al
de sus vencimientos v deberd efectuarse en la moneda Dalares, de seuerds a lo establecids en la eldusula
3.04 det Conbraba.
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Seccidn 3.14 Cargos por Pagos Anticipados.

Serd por cuenta del Prestatario el pago de cualguler gasto, pérdida y/o penalidad que originen kos Pagas
Anticipados

Cuando corresponda, el Prestatario deberd cancelar los cargos que resulten aplicables por concepta de
penalidad por contratos de coberturas cambiarias o de tasas de interés u otros gastos de naturzleza
similar en que incurra el BCIE como consecuencia del Pago Anticipado, deblendo Indemnizar al BCIE por
los costos toteles e pérdidas y costos en conexidn con el Préstamo, incluyendo cualquier pérdida de
negociacion o pérdida o costos incurridos por terminar, liquidar, obtener o restablecer cualquier
tobertura o posicion adoptada bajo |a estructura del Préstame, siendo requisito para cancelar
anticipadamente tedo o parte del Préstamo, que el pago se lleve a cabo en una fecha que corresponda al
pago de Intereses,

Asimismo, &l Prestatario también debera pagar al BCIE un cargo no reembolsable por trdmite de cada
Fago Anticipado, el cual asciende a la suma de quinientos Délares (USS 500,00), Este cargo serd adicanads
a la penalizacidn por Page Anticipado segin correspanda, de conformidad con las Secciones 3,15, 3.16 o
347,

En ningun caso el Prestatario podrd revocar su decision de realizar un Pago Anticipado, una vez aceptados
los términos y condiclones establecidos por ef BCIE, salvo con el consentimiento escrito de gsie

El incumplimiento por parte del Prestatario del Pago Anticipado debidamente notificade al BCIE, en los
IErminos comunicados v aceptados por el Prestatano, causard una sancion pecuniaria equivalente al
dobie de la comisabn par trdmite que corresponda, asl como cualguier cargo, gasto o comisidn gue pueda
derivarse del restablecimiento de la posicion o cobertura, El monto resultante se cargard inmediataments
al Préstamo y deberd ser cancelado a mas tardar en la fecha de la prowima amortizacion. El incumplimiento
de pago de esta sancidn serd causal de Resolucidon Anticipada al tenor de lo establecido en la Seccidn
13,01 dei Contrato.

Seccitn 3.15 Penalizacidn por Pagos Anticipados (Recursos BCIE).

Para financiamiantos otorgadod con recursos ordinarios del BEIE, el monto de la penalidod por Pagos
Anticipados se cobrard "flar” sobre el monto a prepagar v sera igual a la diferencia entre la Tasa Prime y
la Tasa Libor a seis |6) meses, mas un margen adicional segin el plazo remanente del Pago Antidpado, de
acuerdo con los parametros sigulentes:

a) 5iel plazo remanente del Pago Anticipado es de hasta dieciocho [18) meses, el margen adicional
aplicable serd de cien puntos bdsicos (100 pbs).

b} Si el plazo remanente del Pago Anticipado es mayor de dieciocho (18) meses v hasta cinco (5)
afios, el margen adicional aplicable serd de doscintos puntos badsicos {200 phs).

¢l 5 el plazo remanente del Pago Anticipado es mavor de cinto (5) afos, el margen adicional
aplicable serd ce tresclentos puntos biskens (300 pbs),

E
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Seccion 3.16 Penalizacién por Pages Anticipados (Recursos Externos).

Para financiamientos otorgados con recursos de proveedores v para lineas especiales, cuanda dichas
fuentes establezcan cargos por Pago Anticipado, se aplicard la penalizacién que resulte mayor entre |2
Aue aplique [ fusnte extarna y I establecida en la Seccidn 3,15, anterlor.

5l la fuente de recursos no cobre penalidad, se aplicard el cobro de la penalidad que corresponde
conforme & la Seccidn 3,15, anterior.

Seccion 3.17 Penalizaciin por Pages Anticipados (Recursos Mixtos),

En el caso de financiamiento con recursos mintos, se aplicard 2 cada porcidn del Préstamo la penalidad
sefialada en las secciones 3,15 y 3,16, anteriores.

ARTICULD 4.-GARANTIAS

Seccidn 4.01 Garantias.
El presente Priéstamn estd garantizado con |la garantia soberana de la Repdblica Argentina.

El Prestatario declara que la garantia aqui relacionada ha sido otorgada cumplienda con Lodas los reguisitos
fermales y sustanciales que corresponden de acuerdo con la legislacidn de la Repdblica Argentina,

ARTICULD 5.-DESEMBOLSOS

Seccion 5.01 Periodicidad y Disponibilidad de los Desembolsos.

El desembolso o los desembolsos del Préstamo se hardn conforme al Programa de Desembolsos que el
Prestataric acuerde con el BOE. El desembolso o los desembolsos se hardn efectivos en |a coenta
denominada en Ddlares gue el Prestatario designe por escrito v cuente con ka aceptacidn del BCIE.

Todo desembolso otorgada por el BCIE al Prestatarle deberd efectuarse de acuverdo al Programa de
Daz=mbakos previaments astablecido.

Cada vez que se efectie un desembolso de fondos dal Préstamo, el Prestatario entregard un Recibo
librado a faver del BOIE por |a cantidad desembelsada, siguiendo sustancialmente el formato contenide
como Anexo E del Contrato,

Mo se efectuard ningin desembolso después de transcurridos dieciocho meses (18) meses, contados 3
partir de la feche del primer desembolso. En caso excepcional y £on una anticipacion no menor a cuarenta
¥ cinco [45) dias antes de |a fecha establecida para el vencimiento del plazo, el Prestatario podrd soficizar
una prorroga, la que serd debidamente fundamentada, pudienda el BOIE aceptaria o rechazarie a su
discrecian.

Seccian 5.02 Suspensidn Temporal de los Desemboisos,

El BCIE podrd, mediante notificacidn por escrito al Prestatario, ya sea por medio fisico o electrénico, de
pleno derecho y en cualquier momento, suspender temporalmente el derecho ded Prestatario de recibis
desembolsos del Préstamo si surge y mientras subsista cualquiera de las siguientes circunstancias:

2} Una Causal de Resolucidn Anticipada, con excepcién de las cantenidas en los literalas a) y b) de fa
Seccign 13.01, asi como su eventual ocurrencia:

10
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b) Cuande 2 ejecucidn de un desembolss tenga como consecuencia superar el umbral de exposicidn
maxima establecido en la Estructura de Limites del BCIE vigente:

¢} Elincumplimiento de cualquier obligecidn a cargo del Prestatario bajo este contrato.

£l ejerciclo conforme a derecho por parte del BCIE del derecho a suspender los desemboleas no ke
implicara responsabilidad alguna ni generard a favor del Prastatario derecho a recibir indemnizacitn
alguna, Asimismo, tampaocn impedira que el BCIE pueda ejercer el derecho estipulade an la Seccidn 13,03,
confarme a lo establecido en dicha seccidn v no limitard de ninguna manera cualquier otra disposicida de
este Cantrato,

Seccidn 5.03 Ceseo de la Obligacidn de Desembolsa,

La obligacidn del BCIE de realizar desembolsos del Préstamo cesard a partir del momento en que &l BCIE
notifique por escrito al Prestatario la decision correspondiente. En la notificacion, se indicardn las razones
que motivaron al BOIE para adoptar su decision, a saber:

a) Una Causal de Resolucion Anticipada conforme a lo establecido en [os literales a} y b) de la
seccldn 13.01, asi como su eventual ocurrencia;

]} Una Causal de Resolucidn Anticipada, con excepcidn de las contenidas en los literales a) v k)
de la beccidn 13.01, asi como su eventual ecurrencia, gue no haya sido subsanado conforme
a los términos de este Contrato.

Lma vez cursada la notificacidn, &l monto no desembolsado del Préstamo delarda de tener efecto de
inmediato v asimsmo dejard de devengarse la Comision de Compromiso cuando resulte aplicable.

Seccldn 5.04 Cese de lot Desembelsos a Solicitud del Prestatario.

Mediante notificacidn escrita al BOIE con una anticipacion minima de cuarenta y cinco (45) dias calendario,
el Prestatario podrd sokcitar el cese de desembolsos del Préstamo, estipuléndose gue en la feche &n que
sea efectivo el cese de los desembolsos dejard de ser exigible la Comision de Compromiso,

Seccion 505 Perturbacion de Mercado.

En caso que @l BOE determine, en cualquier momento v & su exclusiva discrecién, gue una parturbacion
o desorganizacion del mercado se ha producido, v como consecusncia de ello, &l tipo de Interés a ser
devengado y cargado en los términos sefaladas en la Seccldn tres punto diez (3,10) del Contrato no sea
suficiente para cubrir los costos de captacidn de recursos del BCIE mds su taza Interna de retorns con
respecto a cualguier desembolso solicitade por el Prestatario, el BCIE, mediante notificacidn al
Prestatario, establecerd, a su prudente arbitrio, un tipo de interés a ser devengado v cargado, a efecto
de cubrir todos sus costos més su tasa Interna de retormo. E|l BCIE notificard al Prestatario la nueva tasa
de interés aplicable, debiendo el Prestatario notificar su aceptaciin o no del referido nuevo 1ipo de nterds
en un plazo no mayor 3 dos {2) Dias Habiles contados a partir de 1a fecha de notificacidn. En caso de no
contestar 0 no pranunciarse dentro del plaio establecido, el BCIE podrd negarse a realizar cualguler
desembolso solicKado con anteripridad v que aln no haya sido efectuado. Asimismao, el BOE podra, sin
responsabilidad alguna de su parte, suspender posteriores desembolsos bajo el Contrato, en lo que
respecta al monto sefialado en la Seccidn tres puntas cero uno [3.01) del Contrato, durante tanto tlempo
coma dicha perturbacion o desorganizacion del mercada continde existiendao,
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ARTICULD 6.-COMNDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO

Seccion 6.01. Condiciones Previas al Primer Desembalsa,

La obligacion del BCIE de efectuar el primer desembolso del Préstamo, estd sujeta al cumplimiento por
parte del Prestatario y/o el Organismao Ejecutor, segin corresponda, a satisfaccidn del BOIE, de b2 entrega
de los sipubentes documenios:

l#] Este Contrato, debidamente formalizado v perfeccionado por las Partes.

(b} Salicitud de Desembolse, de conformidad con el modelo contenido en el Anexo B; a la cual se be
adjunte un dooumento en donde se especifigue el detalle del desting de los recursos del
desembolso solicitado por componente del Plan Global de Inversiones {PGI).

lc} Evidencia de que ha designado una o mas personas para que o representen an todo lo relativo a
I3 ejecucion del contrato v de que ha remitido al BCIE las correspondientes muestras de las firmas
autorizadas, conforme con el formato de certificacién de firmas.

{d} Plan Global de Inversiones {PGI), croncgrama de ejecucidn v programa de desembolsos con
indicacion de rubros de inversidn y fuentes del financiamisnto,

{#) Contratos, facturasy cualquler atre documento en donde se evidencle el destine del desembolso.

{fl Evidencia de la designacion de la Secretaria de Obras Plblicas {SOP) y la Direcclon General de
Programas ¥ Proyectos Sectoriales y Especiales [DiGePPSE) como organismos responsables de |a
ejecucién del Programa, segln sus competencias y del nombramiento del Director de la Direccidn
General de Programas y Proyectos Sectoriales y Especiales ([MGePPSE), responsable de organizar
¥ #ctuar como enlace entre el Programa y el Banco. Cualquier cambio en s designacionss y
atribuciones mencionadas, deberd ser comunicada al Banco.

{g) Opinidn Legal emitida por el Servicio Juridico Permanente del Prestatario seflalando que las
ohligaciones contraidas por el Prestataric bajo el Contrato, los Documentos Principales, kas
transacclones conternpladas en elios, el Programa y otros aspectos gue el BCIE hubiese requerido,
son validas y exigibles, de conformidad con el modelo que se adjunta en ef Apexo G;

(h} Las demds condiciones previas al primer desambalss sefaladas v enumeradas en el Anexo | del
Contrata.

Seccidn 65.02 Plaro para Inicio de Desambolsos.,

El Prestatario deberd niciar desembolsos en un plazo no mayor de doce (12) meses, contado a partir de |a
Fecha de Vigencla de este Contrato o, en su caso, de su prdrroga; encontrandose &l BCIE facultado para
ampliar dicho periodo. Transcurrido el plazo antes mencionado y sin que exista prorroga, el BCIE podrd
ENTONCES, &0 Cualguier tiempo despuds de oocurride el eventa, dar por resdndide este Contrato mediante
notificacion al Prestatario, en cuyo caso cesardn todas las obligaciones de las Partes, excepto el pago de fas
comisiones que se hubleren generado y otros cargos que pudiere adeudar el Prestatario al BCIE conforme los
términcs del Contrato. La rescisién realizada por el BCIE en virtud de lo dispuesto en esta seccidn no generara
responsabilidad alguna ni otorgard derecho al Prestatario a recibir indemnizacidn algena.
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Seccldn 6.03 Condiclones Previas a Cualquier Desembolso,

La phlipacion del BOE de efectuar cuslquier desembolso, a excepcidn del primero, estard sujeta al

cumplimiento par parte del Prestatario y/o el Organismo Efecutor, segin corresponda, de cada uno de los
siguiznies requisitos, a su entera satisfaccion:

a}]  Solicitud de Desembolso, de conformidad con el modeln contenido en el Anexo C: a la cual se fe
adjunte un documenta en donde se especifique el detalle del destino de los recursos del
desambalzo solicitade por componente del Plan Global de Inversionas (PGI)

b}  Que el Prestatario esté en cumplimiente de todas las obligaciones, declarmcionas, condiciones v
pactos contenidos en este Contratlo v en los Documentos Principales;

¢l  Que no se haya producido un Camblo Adverso Significativo, conforme con o estabdecido en s
Seccion 1.01 ded Contrato;

d)  Que no haya ccurrido nl esté ocurriende una Causal de Resolucidn Anticipada, ™ acontecimiento
zlguno que pudiera constituir una Causal de Resalucion Anticipada de acuerdo con ko estipulado en
la Seccidn 13.01 y en cualquiera de kos Documentos Principales; y

a]  Oue el Prestatario entregue al BCIE la siguiente documentacian:

il  Cuandocorresponda, evidencia de presentacidn del 1-BCIE Medio Término una vez alcanzado
el 50% de 1w ajecucitn fisica v antes de que el Programa supere el B0% da dicha ejecucian
fizica:

(i}  Copia de cualquier resolucién adoptada por &l Prestatario qus impligue una modifleacion de
cuslguier documento gue haya side proporcionado para un desembolso anterior, conforme
a las obligaciones establecidas en la Seccidn 6.01;

{ii)  En lo que resule aplicable, cualguker modificacion a los documentos a que se refiere la
Secchhn 6.00 {c), anteron;

{iw} Cuabquber modificacion respecto de los Documentos Legales de Creacicén que hayan sido
propercionadas para un desembolso anterior, de conformidad con ko establecido en la

Secchin 6.01; y
v} Las demas condiciones a cualquier desembaolso sefialadas y enumeradas en el Anexo | del
Contrato,

Saccin 6.04 Condiclones Previas a Otros Desembolsos.

La obligacién del BCIE de efectuar otros desembelses al Prestatario ettard cujeta al cumplimiento de las
disposiciones contenidas en el Angxo | del Contrato.

Seccidn 6.05 Plazo para Efectuar Desembolsos.

aj En lo que al BCIE corresponde, cada desemnbolsa bajo este Contrato serd efectuado dentro de los
diez {10} Dias Habiles sigulentes a la fecha en que fuera recibida en las oficinas del BOIE v a
satisfaccion de este (ltima, la solicitud correspondiente por parte del Prestatario, conforme al
modelo gue aparece en el Anexo C y siempre gue a la fecha de desembalzo estén cumplidas la
totalidad de las condiciones previas correspondientes y demds disposiciones de este Conltrato.

bi £l Prestatario acepta que, a menos que el BCIE comviniere de otra manera por escrito, éebera haber

ratirada la totalidad de los desembolsos correspondientes al Préstamo acordadae en virtud de esie
Contrato en el plazo de dieciocho {18) meses, contados a partic de ia fecha del primer desamboko.
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Seccidn 6.06 Documentacidn lustificativa,

El Prestatario y/o e Organismo Ejecutor, segun corresponda, proporcionars todos los documentos e
informacitn adicional que el BCIE pudiera solicitar con el Proposite de amparar cualguier desembolsn,
Independientemente de! momento en que se haga dicha solicitud,

La ejecucidn de desembalsos mediants la madalidad de reembelso de gastas incurridos porel Prestatario,

Asimismo, las Partes acuerdan aue & BOIE solo recomocerd aquellas solicitudes que estuvderan
relacionadas con pastns realizadas durante un afio previo a 1 respectiva solicitud de reembalss,

La aprobacidn por parte del BCIE de ja documentacidn omespondiente a un determinado desembalso no
implicard, en ningiin caso, que se esté aprobanda Ia calidad del trabajo realizade correspondiente & dicho
desambolso, nl los avances dej Programa gue se pudieran haber realizado, i se genera aceptaciin o
compromisa alguno para el BLIE, con respecto 3 cambios efectuados en la #jecucian del Programa.

Seccién 6.07 Reembolsos,

requerimients, para presentar documentacidn que evidencie o qustifique su incorformidad con dicho
requermiento. A continuackin, el BCIE valorard, a su exclusivo Criteris, |a procedencia o no del descargo
présentado por of Prestatario y notificars al Prestatario sobre la subsistencia o no ded requerimiento.

Al efectuarse dichy Pago, I3 suma devuelta serd aplicada propordenalmente & las cootas el princioal en
orden inverso a sus Vencimisnios,

ARTICULD 7.-COMNDICIONES ¥ ESTIPULACIONFES ESPECIALES DE LA FUENTE DE RECURSQS

Seccidn 7.01 Fuente de Recursos,

ARTICULOD B.-DECLARACIONES DEL PRESTATARIO

Seccidn B.01 Existencia Social y Facultades Juridicas,

El Prestatario declara que gl Organisme Elecutor e un Ofgann, entidad, unidad u oficing de cardcter
gubernamental legalmente treada y validamente existente al amparo de las leyes de (3 Repdhlica
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Argenting v gue posee fas licencias, autorizationes, conformidades, aprobaciones o reglstros necesarios

confarme alas leyes de |a Repiblica Argentina, teniende plenas facultades y capacidades para ejecutar el
Programa.

El Prestataric declara asimismo que el monto del Préstamo solicitado estd dentro de sus limites ce
tndeudamiento y que las perionas que formalizan en su nombre este Contrato y cualguiera de los
Documentos Principakes, han sido debidamente autorizadas para ello por el Prestatario.

For Gitimo, el Prestatario declara que se ha realizado el trimite de aprobacién Interna v autorizacian del

Préstamn, el Programa y/o los Documentos Prineipales #n un todo de acuerdo a legistacion de la Repdblica
Argerting.

Leccion £.02 Efecto Winculanke.

£l Prestatario deciara que la suscripoidn, entrega y formalizacidn de este Contrato y de todot los
Documentos Principales han sido debidamente aulorizadas y llevadas a cabo, de mode que las
obligaciones por £] asumidas son legales y vinculantes, ya que constituyen acuerdos vilides que le son
plenamente exigibles de conformidad con sus términos. lgualmente declara que &l otorgamients de la
garantia gue respalda el Préstamo es legalmente vélida, exigible y vinculante en todos sus extremos de
conformidad con las leves de la Repiblica Argentina.

Seccion 8.03 Autorizacidn de Terceros.

El Prestatario declara que, de conformidad con ko dispuesto por el Articula 99, inciso 1, de la
CONSTITUCHIN NACIONAL ¥ el Articulo 52 de la Ley N® 11.672, Complementaria Permanente de
Fresupuesto (Lo, 2014} v sus modificatorias, v las facultades otorgadas en dicho marco normative, &
sefior Secretario de Asuntos Estratégicos, o el funcionario o funcionarios gue & mismo designe, s la
persona facuitada mediante Decreto emanado del Poder Ejecutivo Nackonal, para suscribir, en nombre y
representacidn de la REPOBLICA ARGENTINA, el Contrato de Préstama, como asi también a convenir y
suscribir modificaciones 2 ellos, siempre que éstas no constituyan cambios sustanciales en el objeto o
desting de los fondos, ni deriven en un incremento de su monto o introduzcen modificaciones al
procedimiento arbitral pactado,

En tal sentido, el Prestatario declara que cuenta con todos los consentimdentas, dictdamenas,
requerimientos judiciales, mandatns, decretas, normativas o reglamentos aplicables al Prestatario que ke
faculizn para la suscripcidn, entrega ¢ formalizacidén de este Contrato v de todos los Documentos
Principales,

Seceidn B.04 Litigios y Procesos Contenciosos.

El Prestatario declara que ninguna acdon, Btigio, arbitraje o procedimients administrathvo de o ante
cualquier tribunal, organismo arbitral o agencia gue sea razonzblemente probable que se resuelva da
manera adversa y que, si se resolviera de manera adversa, se espere rezonablemente que oueda afectar
de manera adversa y con cardcter significative 2 capacidad del Prestataric para cumplir con sus
ohligaciones bajo este Contrato, los Documentos Principales v/'o el Programa, ha sido iniciado, a su mejor
saber v entender en contra del Prestatario.

En adician a lo anterior, el Prestatario declara que a la fecha se enouentran en curso ciertas acciones v/o

praocedimientos, s cuales de igual forma en caso de ser resueltos de manera adversa, se espera
razonablemente que no afectardn de manera adversa v con cardcter significative la capacidad del
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Prestatario para cumpllr con sus obligaciones bajo este Contrato, los Documentos Principales v/o el
Programa y san las siguientes:

(a) Las acciones presentadas por los tenedores de titulos de deuda elegibles para la reestructuracion
de Iz deuda soberana de la Repidblica Argentina de 2005 v la reestructuracion de la deuda
soberana de la Repiblica Argentina de 2010 v no ofrecida:

(b) Procedimientos arhitrales iniciados contra la Repiblica Argentina por empresas de servitios
piblicos y/o sus accionistas y otros supuestos inversores o tenedores de bonos ante el Centro
Internacional de Arreglo de Disputas relativas a Inversiones (CIADI) v otros cuerpos arbitrales
después del 6 de enero de 2002; v,

{c) Acciones judiclales o procedimientos arbitrales iniciados contra la Republica Argentina en

CoOnexian con la intervencién tempordnes, el proceso de expropiacidn o la exproplacién de la YPF
SOCIEDAD ANCONIMA,

Asimismo, declara gue no existe la posibilidad razonable de que se ponga en tela de juicio Iz validez de
este Contrato o [as garantias otorgadas a su amparo.

Seccidn 8.05 Informacion Completa y Veraz.

A losefectos de este Contrato v los Documantos Principales, el Prestataric declara gue toda la infermacin
entregada al BCE, incluyendo la entregada con anterioridad a la fecha de este Contrato, es veraz, exacta
y tompleta, sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar gue esta declaracidn sea engafosa o
falsa. El Prestatario también declara que ha informado e informard en el futuro al BCIE, por escrito, acerca
de cualquier hecho o situacion que pueda producir un Cambio Adverso Significative en su situacion
financiera asi coma también en su capacidad para cumplir con este Contrato v los Documientas Principales.
Asimismo, el Prestatario también declars gue mantendra al BCIE indemne de cualquier responsabilidad
respectn de la informacion entregada al RCIE,

Seccion B.06 Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias.

El Prestatario declara gue las declaraciones contenidas en este Contrato fueron realizadas con o propdaite
de que el BCIE suscribiera el Contrato, reconociendo ademds gue el BCIE ha accedido a suseribir el
Confrato en funcidn de dichas declaraciones y confiando plenamente en cada una de ellas.

Seccidn 8.07 Responsabilidad sobre el Disefio y Viabilldad del Programa.

El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segan corresponda, declara gue asume plena responsabilidad
peor el disefio, ejecuckin y gestidn del Programa, eximiendo de toda responsabilidad al BCIE.

Seccitn 8.08 Validez de |a renuncia de inmunidad del Prestataro.

El Prestatario declara que, & los efectos de este Contrato, |3 renuncia de inmunidad soberana realizada
por el Prestatario en la Saccidn 15.04 es lagalmente valida, vinculante v exigible contra el Prestatario.

Secchim B.09 Del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE).

Er relacién a este Contrato y especialmente a lo establecido en la Seccidn 11.04, el Prestatario reconoce
gue el BCIE es wna instituclén flnanclera multilateral de desarrodlo, de cardcter intemacional, con
personalidad juridica y en tal virtud goza de acreeduria preferencial con respecto a las obligaciones
psumides por la Repiblica Argentina. Asimismao, gue su sede se encuentra ubicada en la ciedad de
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Tegucigaipa, Repdb¥ica de Honduras y que se rige por ks disposiclonas contenidas en su Convenio
Lonstitutiva, de fecha trece {13] de diciembre de mil novecientos sesenta [1960) v sus enmiendas
posteriores, convenio internacional al cual la Repidblica Argentina se adhirid,

Seccidn 8.10 Vigencia de |as Declaraciones,

Las declaraciones contenidas en este Contrato continuardn vigentes después de su celebracién y hasta la
culminacidn de las aperaciones an &l contempladas, con excepeidn de cualguier modificacidn en dichas
declaraciones que sean oportunamente aceptadas por el BCIE,

Seccion 8,11 Declaraciones adicionales.
El prestatario, o en su caso, el Organsmo Ejecutor declara;

a. Quelos fondos aportados o a ser aportados por el Prestatario, o en su casa, of Organismao Ejecutor
para financiar 2l programa no provienen, ni se encuentran vinculados, con lavado de activos,
financiamiento del terrorismo u ofra actividad ilicita.

b. Que los fondos gue desembolse el BCIE, asi como los que sean generados, no serdn destinados 3
financiar actividades ilicitas.

c. En atencidn a su ordenamiento juridico nacional, que ha adoptado politicas, normatias,
procedimientos y controles internos adecuadas para asegurar af cumplimiento de todas las leyves
¥ estandares internacionales aplicables en matera de fsvado de activos, financiamiento del
terrorismo, antifraude, anticorrupcién, Ademds, actusaliza sus politicas, normativas,
procedimientos y controles internos, con el fin de prevenir pricticas sancionables, el lavado de
activos, fimanciamiento del terrorismo u otra actividad ilicita, y brinda capacitaciones preventivas
sobre estos a Su personal

ARTICULD 9.-0BLIGACHINES GENERALES DE HACER

Salvo autorizacidn expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el Prestztario v/ o,
en su caso, el Organismo Ejecutor, segin corresponda, se obliga a;

Seccian 9.01 Desarrollo del Programa, Debida Dillgencla v Destino del Préstama.

Utilizar los recursos del Préstame exclusivamente para la ajecucion del Programa, conforme con el Plan
Global de Inversiones (PGI) aprobado por el BCIE. También, se obliga a llevar a cabo el Programa,
conforme a los Decumentos Principales y al Plan Global de inversiones. Asimismao, se obliga a administrar
sus actividades con la debida diligencia, eficientemente v con el debido culdado del medis ambiente,
apegdndose a los procedimientos establecidos en la legislacidn aplicable.

Section 9,02 Licencias, Aprobaciones o Permisos,

Mantener vigentes todas las licencias, aprobaciones y permiscs que sean necesarios v requeridos para la
adecuada ejecuciin v operacién del Programa, Incluyendo, pero no limitado los permisos ambientales
wvigentes en |a Repdblica Argenting, cuando correspondan. Asimdsmao, cumplicd v observard todas las
condiciones v imitaciones que figuren en dichas licenclas, aprobaciones y permisos o que hayan sido
Iimpuestas por éstos.

Seccion 9.03 Mormas Ambientales.

Cumplir con los compromisos, las normas y las medidas de conservacidn y proteccidn ambiental gue se
encuentren vigentes, contenidas en la legistacikin amblental de la Repiblica Argentina, a5l camo con ks
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medidas que oportunamente le sefizle el BOIE dentro del Plan de Accion Ambiental v Social [SIEMAS),
detallado en el Anexo K, incluyendo |z autorizacidn ambiental gue aplique para cada obra del Programa.
Bsimismo, deberd evidenciar gue las empresas que resulten adjudicadas para la construccidn de obras del
Programa cuenten con planes de manejo ambiental y social v su respectiva implementacion, por medio
de los informes de avance de |a Direccion General de Programas y Proyectos Sectoriales y Especiaies
|DiGePPSE), semin correspanda.

Seccidn 9.04 Contabilidad.

Lizvar lbros y reglstros actualizados relacionados con el Programa, de acuerdo con principios ¥ practicas
de contabilidad generalmente aceptados en la Repdblica Argentinag, capaces de identificar los bienes y/o
servicios finandiados bajo este Contrato y el uso de los fondos y, en las cuales se pueda verificar el
progreso de los trabajos v la situacidn, asf coma [a disponibilidad de los fondos.

Los fibros y registros, deberdn evidenciar que se mantienen cuentas separadas de bos recursos que financia
el BCIE para el Programa. En definitiva, llevar [a contabilidad del Programa de forma que permita al BCIE
identificar claramente fa asignacion de costos v gastos a los distintos componentes que Integran el
financiamiento otorgado mediante el Cantrato.

Seccion 9.05 Provision de Fordos.,

Proveer los fondos suficientes v necesarios para la terminacion del Programa si su costo total resultare mayor
a ko indicade en el Plan Global de Inversiones (PG1) aprobado por el BCIE.

Proveer los aportes de contrapartide de conformidad con el Plan Glabal de Ireersiones (PG} aprobado por
BCIE.

Asimismo, el Prestatario deberd evidenciar que se han presupuestado anualmente los recursos requeridos
para el servicio de fa deuda producto de este financiamiento

Secchtn 9.06 Visitas de Inspeccion.

Proporcionar ai BCIE, toda la docurmnentacion que esteé requiera con relacion af financiamiento vfo al
Programa, ya sea tEcnica, financiers, legal, ambiental, contable o de cualguier otra naturaleza, asi comao
medidas de mitigacién ambiental, conciliaciones bancarias, copias de facturas y de comprobantes de
pago, documentos probatorios o recbos gue evidencien erogaciones y otros que &l Banco solicite, en
forma fisica v electrénics, segin corresponda, Deberd ademds colaborar con &l BCIE 2n la organszacion v
an la reallzaciin de viitas gue, al efecio atte raquiera llevar a caba, De igual maners o Prestatario debard
proporcionar esta informacion a Ia firma de auditoria externa gue sea contratada en el marco de este
prestama.

Saccion 207 Modificaciones y Cambie de Circunstancias.

Motificar inmediatamente al BLIE cualquier propuesta para modificar la naturaleza o el alcance de
cualguler componente significativo del Programa asi como kas actividades del Organismo Ejecutor con
respecto al Programa, o para modificar sus Documentos Legales de Creacidn, asi como también cualguier
hecho o circunstancia que constituya o pudiera constituir una Causal de Resolucidn Anticipada y/o un
Cambio Adverso Significative, Una ver recibida la notificacion agui descrita, el BCIE emviard una mision
especial @ la Replblica Argentina a efectos de determinar el impacto que tendrad dicha modificacin al
Programa y/o al Organismo Ejecutor en relacidn con el Préstamo. 5 el BCIE detarming que el impacto de
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dichos cambios es negativo, el BCIE tendrd el derecho, mas ne la obligacidn de invocar lo dispuesto en
seccidn 13.01 del Contrato.

Section 9.08 Cumplimiento de Planes Ambientales y Sociales y Entrega de Instrumentos de Evaluacién
de Impacto Ambiental v Social,

Cumplir con los Planes de Accidn Ambientales y Sociales que se inchsen en el Anexo K del Contrato, asi comao
cualquier otro plan ambientaly social que se formule durante la vigencia de este Contrate. El incum plimiento
de los planes de accidn antes mencionados podria resultar en la no reallzacién de bos desembolsas
cofrespondientos,

Asimismo deberd entregar el FBCIE Ex-Post antes de gue haya transcurrido un 1) afio despuds del Gitimo
desembolso con recursos del financiamiento del BCIE y antes de gue hayan transcurrido dos {2) afios del
mismo, de conformidad con los modelos que al efecto le comunique el BCIE,

Seccidn 9.09 Declaraciones en el marco de la prevencion de lavado de activos,

Fresentar anualmente, v cuando el BOIE lo requiera, la declaracion jurada relacionada con la prevencidn de
lavado de activos y otros Ticitos de similar naturaleza, asi como cuzlquier otra documentacidn relacionada
que el BOE le requiera, de conformidad con los formatos e instrucciones proporcionadas por este, para al
cumplirmienta de ks normas y politicas vigentes del BCIE que rigen la materia.

Sectidn 9.10 Dis posiciones Antifraude, Anticorrupeldn y Otras Practicas Prohibidas del BCIE.

Cumplir con [ Paltica Antifraude, Anticorrupeidn y Otras Practicas Prohibidas del BCIE aprobada mediante
Rezalucitn No. DI-7/2017 y demds normativa aplicable sobre la materia, Asimismo, el Prestatario se obliga a
acatar las acclones y decisiones que tome ef BCIE en caso de comprobarse la comisién de cualquier acto de
fraude, corrupcidn o practica prohibida, En consecuencia y en cumplimiento de la normativa interna, el BCIE
se reserva el derecho de tomar las medidas pertinentes para cumplir con la misma, incluyende, pero no
limitandose a: suspension de desembalsos, desobligaciin de recursos, solicitud del pago anticipado de los
recursos desembolsados, soliciiud de restitucion de los fondos utilizados indebidamente v ¢ reembolso de
los gastos o costos vinculados con 1as investigaciones efectuadas, entre otros.

Seccion 9,11 Informe de Acditora Externa.

Presentar en un plazo no mayor a seis (6] meses después de terminado el ejercicio fiscal of informe anual de
auditoria externa. Esta auditoria deberd ser realizada anualmente por una firma externa e independiente del
Organismo Ejecutor, selsccionada con la prévia no objeckdn del BCIE. 5§ al cierre del primer ejercicia fscal, el
Programa tiene menos de tres (3) meses de haber realizado el primer desembolen, la auditoria externa de
dicho perioda s2 podrd incluir en el Informe del siguiente gjercicio fiscal.

ARTICLILO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER

Ademds de las obligaciones generales enumeradas en el articulo amterior, & Preslatario 8 traves del
Organismo Ejecutor se obliga a cumplir con las obfigaciones especlales estipuladas en &l Anexo | del
Contrato, ¥ con la sigulenme:

Seccitn 10001 Dotacion de Kecursos.

Dotar al Organismo Ejeculor die los recursos humanas, presupuestanios ¥ activos necesarios para Pevar a
cabo razonablemente |3 ejecuckin del Programa v manteneros durante su plazo de duracidn.
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ARTHCULD 11.-0BLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Salve autorizacian pxpresa v por eserito del BCIE, durante la vigencia de aste Contrato, ol Prestatario se
chliga a:

Seccxtin 11.010 Programa.
Mo camblar la naturaleza del Frograma, o las actividades que realiza el Organismo Ejecutor, de acuerdo con

2l Frograma o los antecedentes obrantes en el BOIE que sindleron de base para la aprobacidn de este Contrato,
Toda modificacidn en el Programa requiere i consentimisnto previo v por escrito del BCIE,

Seccidn 11,02 Pagos.
Mo pagar, con recursos provenientes del Préstamo, salarios, dietas, compensacion por despidos o

cualguier otra suma por concepto de reembolso o remuneracion a em pleados, funcionarios o servidores
del Prestatario, del Organisma Ejecutaor o de cualquier atra depandencia gubernamental,

Saccion 11.02 Modificacionas y Cambio de Cirounstancias,

Mo efectusr, a 108 Documentos Legales de Creacidn vigentes a esta fecha, cambios sustandales gue afecten
desfavorablemente la ejecucion o los propdsitos del Préstama, sin apegarse a lo establecido en L3 Seccidn
9.07 del Contrato.

Secckin 11.04 Privilegio del Préstamo.

El Prestatario no permiticd gue sus obligaciones de pago bajo este Contrato dejen de tener la misma
preferencia, privilegio o prelacidn que el resto del endeudamiento externo garantizado v no subordinado
de la Repiblica Argonting resultante de contratos celebrados con instituciones similares al BCIE v,
consecuentemente, garantizacd gue las obligaciones de page derivadas de este Contrato constituyan una
deuda directe, general, incondicional y ne subordinada del Prestatario, Esta disposicidn no se interpretard
de manera tal de requerir que la Repdblica Argentina realice pagos en wvirtud de este Contrato, los
Documentos Principales y/o el Programa a prodrata con los pagos que realiza en virtud de cuslguier otre
deuda (induyendo el endeudamiento externg) de la Repiblica Argentina,

Es entendida gue, en cazo de gue el Prestatario otorgue o conceda a otros acreedores privilegios o
prerrogativas superiares a los otorgados al BCIE, el Prestatario debera astablacer, al sodo requerimiento

del BCIE ¥ &nun plazo no mavor a treinta (30} dias naturales, condiciones de igual o similar naturaleza a
favor del BCIE.

Seccion 11.05 Wilizacidn del Préstamo.
Asimismo, al Prestatario no poded utilizar el Préstamo parz fines distintos a los establecidos en el Contrato.

Seccion 11.06 Abstencion de enmiendas a contratos de obras,

Abstenerse de realizar enmiendas a los contratos de obras, provisidn de blemnes, servicios o eonsultoriag
adjudicadeos con recursos del BCIE sin la previa no objecian del BOIE, Cualguer orden de cambic ejecutada
gque ma cuente con b previo no objecion del BCIE, no serd reconocida como gaskto elegible para efectos de
desembolso,

Seccion 11.07 Disposiciones de Integridad.
Absrenerss e realizar cudlgusr acto o accion gue se EfMargue a pueda catalogarse coma wna Practica
Prohibida durante la vigencia del presente Contrato de conformidad con lo establecido en el Anexo L.
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ARTICULD 12.-0BLIGACONES ESPECIALES DE NO HACER

Ademis de las abligaciones generales de no hacer enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario se
obliga a cumplir con fas obligaciones especiales descritas en el Anexo | del Contrato.

ARTICULD 13.-RESOLUCION ANTICIPADA

El BCIE podrd, mediante notificacidn por escrito al Prestatario, rescindir este Contrata o deciarar vencida y
Fagadera de inmediato fa totalidad del saldo adeudado del Préstamo, con los Interases ¥ oo iames
devangadas hasta la fecha de pago, en caso de que se incurra en una causal de Resolucién Anticipada, las que
5 gescriben en |a sipulente Saccidn.

Seccion 13.01 Causales de Resoludan Anticipada.
Las Causales de Resolucidn Anticipada son [as siguientes:

a) El incumplimiento por parte del Prestatario en el pago de cualquiera de las cuotas de capital,
Intereses o cualquier otro monto cuyo pago sea exigible al amparo de este Contrato en La forma
prevista en el Contrato.

B) E incumplimiento par parte del Prestatario, en forma individual o conjunta de cualquiera de las
obligaciones previstas en el Articulo 9, secciones 9.01, 9.02, 9.03, 9.05, 9.07, 9.08 v 9.10; Articulo
11, Secclones 11.01, 11.02, 11.04, 11,05 y 11,07 de este Cantrato.

e} H incumplimiento por parte del Prestatario de cualguier otra obligaciin estipulada en este
Contrato, distintas a las sefialadas en los literzles a) y b) anterlores, que no sea subsanada dentro
de los sesenta |60) dias calendario siguientes a la fechz de notificacién del incumplimiento por
parte del BCIE,

d} Cuando se demuestre gue cuabquier declaracion que hays hecho el Prestatario en este Contrato,
cualguker atro documento que entregue en relacidn con &l, asl como cualquier atra informacidn
que haya proporcionado al BCIE y que pudiera tener incidencia de significacidn para el
otorgamiento del Préstamo, sea incorrecta, incompleta, falsa, emgafiosa o tendenciosa al
momento en que hays sido hecha, repetida o entregada o o momento en gue haya sido
cansiderada como hecha, repetida o entregada.

e} Cuando exista cualquier modificacidn sustancial en la naturaleza y facultades del Organlsme Ejecutor
que, a exclusivo juico del BCIE, afectare desfavorablemente la ejecucion o los propésitos del
Prestamo. A efectos de determinar el impacto de dicha modificacién, se procederd segiin lo
establecido en fa seccdn 9.07.

fi Cuando exista acaecimients de cualquier Camblo Adverso SEnificative, conforme a lo definldo en
la Seccién 1.01, en relacian con el Prestatario, el Organismo Ejecutor, el Programa o cualquier
hecho, condicidn o circunstancla que perjudique significativamente |a capacidad del Prestataria
de cumplir oportuna y plenamente sus obligaciones bajo aste Contrato, cualquiera de las
Dacumentas Principales v el Programa.

g} Cuando a los fondos del Préstamo se les diere un desting distinto del estipulado en la Seccidn 201
de este Contrato o s el Programa no sc estuviere realizando de acuerdo con & Plan Global de
Imversiones aprobada por el BCIE.
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h} El incumplimienta por parte del Organismo Ejecutor de las normas establecidas por fas
autoridades gubernamentales, afectando de esta manera el normal desarrolio de [as actividades
del Programa o el no tomar las medidas razonables recomendadas por fos Auditores externos
contratados por el Prestatario para el Programa, de conformidad con la Politica de Adguisiciones
de la Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS), dentro de un plazo de
néventa [90) dias a partir de la fecha de notificacian escrita del BCIE al Prestatario en tal sentido.

Il Elincumplimients por parte del Prestatario o del Organismo Ejecutor en lo gue a cada uno de
ellos les corresponda de las disposiciones del BCIE y de fa Repdblica Argentina en materia de
lavado de actives v financiamiento del terrorismo que tienen por objetivo prevenir el lavado de
activas ¥ otras ilichtos de similar naturaleza.

il 3 se determinase gque cualquier firma, entidad o ingdkviduo actuando comao ofersnte o
participanda en una actividad financiada bajo el Programa, incluyendo entre otros, solicitantes,
oferentes, contratistas, consultores, proveedores, el Prestatario, el Organismo Ejecutor, ha
cometido una Practica Prohibida en cualguier etapa del Programa, lo arderior de conformidad al
anexo Ly,

k} Lasuspensidn temporal o definitiva de la Regdblica Argentina como socio del BCIE,

Seccidn 13.02 Efectos de la Resolucién Anticipada.

En caso de producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en la Seccidn que antecedes, se
praducird la Resolocidn Anticdpada de los plazos de pago del Préstamo y, por ko tanto, el monto del
Préstama por amortizar, junio con todos los montos correspondientes a Intereses devengados y no
pagados, y otros cargos relacionados con e Préstamo, vencerdn vy seran exigibles v pagaderos de
inmedizto, quedando expedito para el BOIE el ejercicio de las acciones judiciales o extrajudiciabes para
exigir el pago total de las sumas adeudadas.

Para la efectividad de lo anterior, bastard la sola informacién o declaracidn unilateral del BCIE.

Seccidn 13,03 Cbligaciones No Afectadas.

Mo obstante lo dispussto en las sacciones 13.01 v 13.02 antericres, ninguna de las medidas que adopte el
BCIE en contra del Prestatario, afectard:

4} Las cantidades sujetas a la garantia irrevocable de una cara de erédite emitida por of Prestatario; o,

bj  Las cantidades comprometidas por cuenta de compras contratadas con anterioridad a la declaratoris
de Resoluckdn Anticipada, autorizadas por escrite por el BOIE y con respecto a las cuzles 58 havan
colocado previamente drdenes especificas.

Seccion 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certificacién de Saldo Deudor.

Se consideran como buenos y validos cualesquiera saldos a cargo del Prestatario gue muestre la cuenta que
al efecto lleve el BOE. De igual forma, se considera comi liguido, exigible v de plazo veancida, el saldo que al
BCIE le reclame Judiciatmente al Prestatario.
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En caso de reclamacidn judidal o en cualquier otro en gue $ea necesario Justificar las cantidades que el
Prestatario ke adeuda al BCIE, serdn acreditadas mediante la correspondiente certificacion expedida por el
contagor del BLIE o el que ejerza sus funcones, de acuerdo con su contabilidad, [a fue serd suficiente y tendrd
& los efectos de este Contrato el cardcter de documento fehaciante.

ARTICULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES.

Seccidn 14.01 De Origen de los Bienes y Servicios.

Con los recursos provenientes de este Contrato se podrdn financiar bienes ywo servidos originarias de los
paisas socios y no socios del BOE de conformidad con lo establecido en la Politica de Adquisiciones de la
Oficina de las Naclanes Unidas de Sendclos para Proyectos {UNOPS) y s Mormas de Aplicacion,

Los contratos de suministro de bienes yfo servicios que se suscribleren por el Prestatario sin cumplit con lo
dispuesto en |3 Politica de Adquisiciones de |3 Oficing de kas Naciones Unidas de Servicios para Provectos
{UNDF3) v sus Normas de Aplicacian, asl come o establecide en el reglamento operativa del Frograma, no
saran financiables bajo este Contrato.

Seccion 14.02 Disposiciones para la Prevencion de Lavedo de Activas,

El Prestatario declara que conoce los principlas, normas y procedimientas para la prevencidn y deteccidn de
lavado de activos contempladss en la Politics pars 13 Prevencién de Lavado de Activos del Banco
Centroamericano de Integracidn Econdmica y que bajo su responsabilidad ha trasmitido el conocimienta de
dicha Politica al Organismo Ejecutor y al personal que tenga a su cargo la ejecucion del objeto del Contrate.
En virtwd de elic, se compromete y obliga al estricto cumplimiento y observancia de dicha Polftica v reconoce
en forma expresa su obiigacidn y compremiso de cumplic en tiempo v en forma con todos los requesitos ¥
requerimientos exigidos per 1z referida Politca, de la naturaleza que fueren y en especial con respecto a bos
deberes relacionados con la presentacidn y/o actualizacion de Informacian requerida por el BOE para estos
efectos.

El Prestatario acuerda y entiende que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones relativas a la Politica
para la Prevencidn de Lavado de Activos del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica, tendrd come
consecuencia la facultad expresa del BCIE de retener o no efectuar desembolsos o declarar la Resoludbion
Anticipada del Contrato conforme los términos acd contenidos v, en caso de que dicho incumplimiento no
223 subsanado dentro de un periodo de tiempo razonable, a exclusive criterio del BCIE, e Contrato serd
resualto de pleno derecho sin que exista responsabilidad alguna para el BOIE mi deroche dal Prestatario a
recibir Indemnlzscitn algusa.

Asimismo, el BOIE se reserva el derecho de no financiar a ninguna persona o entidad especialmente designada
en cualquiera de las Listas de Sanciones, y de no participar en actividades y operaciones que constituyan o
puedan constityir una infraccion a las leyes y normas sobre sanciones.

Secchdn 14.03 Cesiones y Transferencias,

El Prestatario no podra ceder o de otra manera transferic la totalidad o una parte de sus derechos u
obligaciones conforme a este Contrato, sin el previo consentimiento escrito del BCIE. Por otra parte, este
Contrato, con todos sus derechos y obligaciones, podra ser cedido o traspasado por el BOE a favor de terceras
parsonas, ya sea natural o jurldica, notificando previamente al Prestatario,
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Seccion 14.04 Principios Contables,

Excepto que el BCIE requiera lo contrario, fos cilculos financieras relacionados con este Contrato v los que
se efectien para la elaboraciin de los indices financieros del Prestatario, se realizardn ohservando los
principios y practicas de contabilidad generalmente acaptadas &n la Repiblica Argenting.

Seccion 14.05 Renuncia a Parte del Préstamo,

El Prestatario, mediante aviso por escrito emdasdo al BCIE, podréd renunciar a su derecho a recibir cualguier
parte del importe mdximo sefialado en la Seccidn 3.01 de este Contrato que no haya sido desembolsada antes
del recibo del respectivo aviso, siempre que no 52 encuentre en alguno de Ins casos previstos en 13 Secckn
13.01 de este Contrata,

Seccion 14.06 Renuncia de Derechos.

Minguma demora u omision en el ejercicio de cualguier derecho, facultad o recurso que corresponda al BOIE,
de acuerdo con pste Contrato, serd tomada como renuncia de tal derecho, facultad o atribucian

Seccion 14.07 Exencién de Impuestos,

Este Contrato y el acto que contiene, estdn exentos del pago de toda clase de impuestos, en virted del
Convenio Constitutivo del BCIE. 5in perjuicio de lo anterior, cualquier impuesto o derecho que se exigiere en
refackn con este Contrato, serd a cargo del Prestatario.

Secdon 14.08 Modificaciones.

Toda modificacian gue se incorpore a este Contrato, deberd ser efectuada por escrito y de coman acuerdo
entre el BCIE v el Prestatario.

Seccién 14.09 Incumplimiento Cruzado.

Es entendido gue el incumptimiento de cualquier chiligacion a cargo del Prestatario con el BCIE tendrd como
efecto, de pleno derecho, la decleracidn de Incumplimiento de todas las demds obligaciones del Prestatario
con el BOIE, las cuales se tendran por venckdas v serén &n consecusncia exigibles &n su totadidad. En estos
casos, el BCIE estard asimismo facultado, sin responsablilidad alguna de su parte, para suspender fos
desembolsos de otras fecilidades crediticias en las cuzles el mismo Prestatario tenga responsabilidad directa
0 Indirecta.

Seccion 14,10 Lista de Contraparies Prohibidas.

Asimisrmo, el BOE, en cumplimiento de sus disposicdiones intemas vigentes en materia crediticia y de lavado
de activos, las cuales establecen lineaméentos para no fomentar operadiones con contraparies cuya
experiencia anterior con el BCIE no han sido satisfactorias, ha establecido el sistema denominado “Lista de
Contrapartes Prohibidas”, el owal incorpors todas aquellas contrapartes gue hanincurrido en incumplimbenta
de cualguiera de los pactas, Erminns y condiciones establecidas en sus respectivos contratos de crédito: en
virtud de ko cual, ambas partes acuerdan expresamanie que el BOIE s& encuentra plenamente facultado para
que en el case que Fl Prestatario incurra en incumplimiente de cuslguiers de los pactos, términos,

4

COMFIDEMCIAL EXTERMO Lﬁ
CONV E-2021-92143752-APN-SSRFID#SAE

Pagina 28 de 72



abligaciones y condiciones establecidos en el presente Contrato @ste sea incluico en la Lista de Contrapartes
Prohibidas gue para tal efecto mantsene ¢ BOIE,

ARTICULD 15.-DISPOSIOONES FINALES.

Seccitn 15.01 Comunicaciones,

Todo aviso, solieitud, comunicacian o notificacidn que el BCIE y el Prestatario deban dirigirse entre si para
cualquier asunto reélacienado con este Contrato, se efectuard por escrito v 5& considerard realizadn desde
al momento en que ol decumento correspondiente sea recibido por el destinatario, en las direcciones que
a continuacion se detalian;

AL PFRESTATARIO REFLBLICA ARGENTINA

Dirgccitn postal: Secretaria de Asuntos Estratépicos
de la Presidencia de la Macién,
Balcarce 50,
Ciudad Autdonoma de Buenos Alres, Codigo Postal C1064
CABA
Republica Argentina

Direccian Postal:Ministerlo de Obras Poblicas/ Direccion
General de Programas vy Proyectos Sectoriales v
Especiales, Hipdlito Yrigoyen 440 ler Piso, Codigo Postal
CROE6AAF, Cludad Autdnoma de Buenos Alres, Republica

Arganting
A ErCidn: Leanardo Miguel Zara
Director General de la Direccién General de Programas v
Proyectos Sectoriales y Especiales
Teléfonn: 43432 - 8444 interno 1009/1007
E-miall;
Al BOIE:
Direccidn Fisica: BANCD CENTROAMERICAND DE
INTEGRACION ECOMOMICA
Boulevard Suyapa,
Tegucigalpa, M.0LC., Homnduras
Dhreccion Postal: BANCO CENTREOAMERICAND DE
INTEGRACIONECONOMICA
Apartado Postal 772
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras
Atencion: Manuei Torres / Gerente Sector Piblico
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Seccidn 15.02 Representantes Autorizados.

Todos kos actos que requiera o parmita este Contrato v que deban ejecutarse por el Prestatario, podrin ser
ejecutados por sus rapresentantes dehidamente autorizades y cuya desigracion, cargo y firma aparecerdn en
eldecuments de Cartificacidn de Firmas elaborado confarme o de manera similar al formate contenido en el
Anexo F.

Los representantes designados en cualquier tempo de fa vigencia de este Contrato por el BCIE y el Prestatario
tencdran autoridad plena para representaros, de conformidad oon & parrafo precedente,

Los representantes del BOIE y 2l Prestatario podrin comvenir cualesquiera modificaciones o ampliaciones a
este Contrato, siempre que no se vanen sustancialmente las obligaciones de las Partes conforme 2 éste,
Mientras el BOIE no reciba aviso escrito de gue 2l Prestatario ha revocado la autorizacion concedida a alguno
de sus representantes, el BCIE podrd aceptar la firma de dichos representantes, en cualquier documento,
como prueba concluyente de gue el acto efectuado o 1a solicitud o gestion contenida en dicho documento se
encuentra debidamente autorizada por el Prestatasio.

Secclidn 15.03 Gastos.

Tados los gestos, excepto los salarios de su personal, en gue deba incurrir el BCIE con motivo de la
preparacion, celebracion y ejecucidn de este Contrato, rales como viajes aéreos, consultoras
especializadas, peritajes, avalgos, trimites notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas,
honorartos, gastos legales y otros, y por hasta un valor total mixime de DIEZ MIL DOLARES [USS
10.000,00), seran a cargs y cuenta exclusiva del Prestatario, quien a solicitud del BOIE deberd efactuar el
pago previo o el rembolio correspondiente dentro de kos treinta (30) dias siguientes de requerido éste.

Seccidn 15.04 Arbitraje,

Todas las desavenencias que se deriven del Contrata & que guarden relacidn con éste y que no puedan
ser solucionadas amigablemente por las Partes, serin resueltas definitivamente de acuerde con &l
Reglamento de Arbitraje de |a Cidmara de Comercio Intermacional {2012) por un tribunal arbitral
compuesto por tres érbitros y nombrados conforme a este Reglamento. El arbitraje se llevard a cabo en
idioma espafiol, en la sede del BOIE en la ciudad de Tegucigalpa, Repiblica de Hornduras. £l laudo arbitral
s¢ bogerd en lo dispuesto en el Roglamento de Arbitraje de la Cdmara de Comercio Internacional
“Reglamento de Arbitraje CCF y en los términos y condiciones establecidos en el Contrato. De forma y
ceracler supletorio, ¥ siempre gue una situacion no pueda resolverse basada en el "Reglamento de
Ashitraje CCI™ o en las términos y condiciones establecidos en el Contrato, se aplicardm a dicha situacidn
los Principios Generales del Derecho Internacional, entre ellos, la buena fe, autoridad de Iz cosa juzgada,
poctn sunt servando, efc,

El Prestatario no podra reclamar y por este medio renuncia expresamente a realizar, alegar o invocar
cualquier reclamo o defensa (para si, sus activos presentes o futuros), en el marco de cualquier
procedimiento Iniciado en virtud de este Contrato, que pueda tener o pueda adquirir por razones de
inmunidad soberana o por razones de inmunidad de otro tipo relacionadas con:

{a) La jurisdiccion de cualguler tribunal judicial o arbitral en relacién con e procedimiento previsto
en esta Seccion; y,

(b} Laejecucion del laudo arbitral dictado en el procedimiento previsto en es1a Seccion,
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Sin perjuicio de ello v a bos fines especificos de cualquier ejecucion de un futuro potencial Isiude arbitral
que s& dictare en virtud del presente Contrato, se aclara expresamente gue la renunda a la inmunidad
spberana aqui realizada no se extenderd a los Blenes Pibicos del Prestatario. En Consecuencia, el
Prestatario gozara de Inmunidad en relacidn con la ejecucidn de cualguler lausds o sentencia en contra de
un Bien Piablice, entendiendo como tales:

(a)  cualguber reserva del Banco Central;

(b)  cualquier bien de dominio piblico localizade en el territorio de la Repiblica Argentina que caiga
dentro dal alcance de Ins articulos 234 y 235 del CAdigo Civil y Comercial de la Macidn, Incluyends,
pefa no limitandose a canales, obras piblicas, ruinas argueoldgicas y sitios de interds cientifico da
la Repdblica Argentina;

ich  cuglguier bien localizado dentro o fuera del territorio argenting que preste un servick pablico
esencial;

(d]  cuslquier bien (sea en la forma de efectivo, depdsitos bancarios, valores, obligaciones de terceros
0 cualguier otro medio de pago) del Gobierno Argenting, sus agencias gubermamentales y otras
entidades gubernamentales relacionadas con la ejecucion del presupuesto, dentro del alcance de
las secciones 165 a 170 de la Ley 11.672 Complementaria Permanente de Presupuesta (t.o. 24

(8} cualguier bien alcanzade por los privilegios e inmunidades de la Convencién de Viena sobre
Relaciones Diplomaticas de 1951 y la Convencitn de Viena sobre Relaciones Consulares de 1963
inclrgendn, pero no limiténdose a los bienes, premisas v cuentas de las misiones argentinas;

il cualquier bien alcanzado por las inmunidades del Acta de Inmunidad Extranjera Soberana de los
Estades Unidos de 1976, induyendo pero no limitandose a los activos y bienes de la Argentina que
no estén siendo utilizados por la Argentina para una actividad comercial en los Estados Unidos v
bdenes alcanzados por las previsiones del Acta de Inmunidad de los Estados def Reino Unido de
1978, Incluyendo pere no limitdndose a los activos v bienes de la Argentina que no estén slendo
utilizados ni destinados a ser utilizados por fa Argentina con fines comerciales;

(B}  cualquier bien utilizado por una mision diplomatica, gubernamental o consular en Argentina;

{h}  impuestos yfo regalias adeudadas a la Argentina v los derechos de la Argentina para recaudar
impuestos y/o regalias;

{n cualguler bien de cardcter militar o bajo el control de una autoridad mifitar o agencia de defensa
de la Argenting; o

{il cuadquier bien gue forme parte de la herencia cultural de la Asgentina.

Esta renuncis a la inmunidad soberana constituve s6lo una renuncla fimitada y especifica a bos fines de
gste Contrato, los Documentos Principales y/o el Programa. En este sentido, dicha renuncia no podra, bajo
ninguna chrcunstancia, ser |nterpretada como ung renuncia general del Prestatario o una renuncia
respecto de procedimientos no relecionados con este Contrato, los Documentos Principales wo el
Frograma.

27
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Seccidn 15.05 Nulidad Parcial,

5i alguna disposician de este Contrato fuere declarada nula, invilida ¢ inexigible en una jurisdiccion
determinada, tal declaratoria no anulard, invalidard o hard Inexigible las demis dispasiciones de este
Contrato en dicha jurisdiccidn, ni afectard la validez y exigibilidad de diche disposicion y del Contrato en
cuslquier otra jurisdiccidn,

Secchon 15.06 Confidencialidad.

Todos los datos gue sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo con este Contrato, serdn
conservados como informacidn confidencial y no podrdn ser divulgados sin autorizacidn del Prestataria, salvo
(I} gue se trate de informacidn que sea de conocimiento piiblico; i} a informacidn que esté obligado el BCIE
a faciitar a las instituciones financieras de las cuales el BCIE ha obtenido recursos para ¢ financiamients de
este Contrato, o en cumplimiento de e politicas sobre confidencialidad, o (i) cusndns asl lo salicite una
autoridad competente, justificando su necesidad por los medios respectivos v tenlende en cuenta que los
archivos del BOIE son inviolables de conformidad con lo que dispone su Convenlo Constitutivo.

Mo obstante, &l Prestatario por medio del presente autoriza expresamente al BCIE a compartir, revelar yfo
divulgar informacidn relativa al monto y moneda, destino de os recursos, plazo y perlode de grada, garantia
y prestatano del presente financiamiento, asi como aquella informacion que sea proporcionada al BCIE por
&l Prestatario, ya sea en forma prénia o posterior a la suscripcién del Contrato o que el BOE obtenga de
acuerdo con aste Comtrato, ya sea: (i) a cualguier banco o entidad financiera, nacional o Internacional,
Institucsbn financiets o agencia de exportachin, Institucidn mubtilateral y/o cualguier instituddn o agencia
financhera nacional o internacional en refacidn o conexidn con una posible cesidn, traspaso, transferencla o
participacion (o en cualquier otra forma o concepto permitido) del financiamiento objeto d=l Contratno, v (i)
a cualquier burd de crédito, inciuyvendo Dun & Bradstreet, Equifax o cuakauier otro burd de crédito, localizado
o no en la Jurisdiccldn del Prestatario.

Seccion 15.07 Constancla de Mutuo Beneficio,

Tanto el BCIE como el Prestataria manifiestan que las estipulscionss contenidas en ¢l Contrate son ¢f
rasultado de negociadones mutues que favorecen y benefician a ambas Partes.

Seccitn 15.08 Fecha de Yigencia.

Este Contrato entrard en plena vigencia a partir de la dltima fecha de su suscripcidn, indicada en este
documento, previa aprobacion de éste por parte de fas autoridades competentes, siemore v cuando se
hayan cumplido todas [as aprobaciones, autorizaciones o consentimientos que sean necesarios para su
plena validez y eficacia juridica.

Este Contrato estara vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pago v terminard con el pago
total de toda suma adeudada al BOIE por parte del Prestatars,

Seccidon 15.00 Aceptacidn,

Laa Partes acepton el Contrato, en lo gue & cada una de eflas concierne y ko suscriben en sefial de conformidad
y constancia, en dos ejemplares de un mismo tenor 2 igual fuerza obligatoria, uno para cada Parte, en &l lugar
y fecha que de seguido se sefiak:

8
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FIRMAS:

POR EL

Nombre: Carlos Moreno Meding Mombre: Leandro Adridn GORGAL

Cargo: Representanie Legal Camgo: Subsecretario de Relaciones Financiorss
Internarsonales para el Desarralio de la
Secretaria de Asuntos Estratégicos
de la Presidencia de la Macion

Lugar ¢e firma; Cludad de Panama, Panama Lugar de firma; Buenos Alres, Argantina
Fecha de firma: L4 36 SEPTENRRE te ZOZY  focha de firma: M 2oy

g |
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LISTA MEXOS

Anexo A - Documentos de Autorizacion

Anexa B - Formato de Solcitud para el Primer Desembolso
Anexo C - Formato de Salicitud para Cualguier Desembalsn
Anexo O - Formato de Solicitud para Otre: Desembolkos
Anexo E - Formato de Recibo de Desembalsn

Anexo F- Formato de Certificacidn de Firmas

Anexo G- Formato de Opinidn Legal

Arexo H - Condichanes Espeaclales Segin Fuente de Recursos
Anexo | - Condiciones y Disposiciones Especiales

Anexo | - Plan Global de Inversiones Indicativo

Anexo K- Plan de Accion Ambiental y Soctal

anext L— Integridad Sector Pabfico

Anewo M —Formato de Carta Complementaria del Fondo Rotatoro

Anexo N — Formato de Soficitud de Desembedso para el Fondo Rotatorio

Anexg O - Formato de Control de Fondo Rotatorio

Anexo P —Disposicidn Supletoria
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ANEXD A = DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

Anexar el documento de autorizaciin del Prestatario de conformidad con las exigencias de la legisiacidn
lecal correspondiente a la Repiiblica Argentina.

dl
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AMEXC B = FORMATO DE 30LICOTUD PARA EL PRIMER DESEMBOLSD

|Lugar v Facha)

Senares

Banco Centroamerncand die
Integracian Econdmica
Boulavard Suyapa

Tegucigalpa, M.D.C
Honduras

Ref: [ldentificaciin del Préstama]

Estimacos Sefiares

Conforme a Io establecido en la Seccldn 6.01 v Anexo | dal contrato de préstamo No. | | suscrito &l
[fecha del contrato] entre el Banco Ceatroamericans de Integracion Econdmica v la Repdblica Argenting
lal "Contrato”), por este medio ze solicita realizar el primer desembolso por la cantided de |
Dolares (USE I

La presente solicibud de desembolso se hace con el fin de finenclar los rubros contenidoes en el Plan Glabal
de Inversiones que lgura como Anexo ) del Contrato y que 58 describen en el cuadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la seccion 6.01 v el Anexo | del Contraio,
referentes a las condicianes previas al primer desembolso, fueron remitidos al BCIE y estan sujetos a su
ateptacion,

Los fendos deberdn ser transferidos de acuerdo con las siguientes instrucciones de pago:

Mombre de la coenta del
Beneficiario;

Mimare do cuenta del
Beneficana:

Referenciz de |3 transferencla {si
mplica):

Préstamo Nro. | |

2
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Banco del Beneficiario
Nombre:
Diraccidn:
SWIFT:

El suscrito, en mi condicidn de representante debidaments autorizado del Prestatario por medio de la
presante manifiesta que a fa fecha (i} o Prestatario ha cumplido y ebservado todas las obligacionss y
requisitos contenidos en el Contrato; y (i) el Prestatario no ha adoptado resclucidn alguna en refacidn
can el Contrato, el Programe, los documentos principales y/o los documentos legales de creaclén que
constituyan una modificacidn a las resoluciones y cualguier otra informacidn que le haya proparcionade
al BCIE para un desembolso anterior,

Atentamente,

Mombre:
Cargo:

F 5
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ANEXO C - FORMATO DE SOLICITUD PARA CUALQUIER DESEMBOLSO

[Lisgar v Fecha)

Sefores

Banco Centreamercano de
Integracian Econdamica
Boulevard Suyapa

Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

Ref: [Identificacian del Préstamal

Estimadns Senores:

Confarme a ko establecido en la Seccion 5.02 v el Anexo | del Contrato de Préstamo No. | ]suscrito el
[fecha del contrato] entre ef Banco Centroamericano de integracion Econdmica y la Repdblica Argentina
(el “Contrate”), por este medio se solicita realizar el desembolso No._ por la caniidad de |
Dddares (USS ).

La presente solicited de desembeolso se hace con el fin de financiar los rubros contenidos en el Plan Global
de Irversiones que figura como Anexo J del Contrate v gue se describen en el cuadro adpnto,

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la seccion 6.03 y el Anexo | del Contrato,
referentes a las condiciones previas a cualguier desembolso, fueron remitidos al BCIE v estén sujetos a su
scpptacidn

Los fondos deberan ser transferidos de acuerdo con las siguientes instrucciones de pago:

Nombre de la cuenta del |

Beneficiaro:
Mimero de cuenta del
Benefidario: |
Referencla de la transferencia (si Préstame Neo.| |
aplica); |
34
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Banco del Beneficlario
Nombre:
Direccidn:
SWIFT:

El suscrito, en mi condicidn de representante debidamente autorizado del Prestatario por medio de |a
presente manifiesta que a la fecha (1) el Prestatario ha cumplido y observade todas las obligaciones y
requisitos contenidos en el Contrato; v (li] el Prestataric no ha adoptado resolucidn alguna en refacion
con el Contrato, el Programa, los dotumantos principales y/o los documentos legades de creacidn gue
constituyan una modificacion a las resoluciones v cualquier otra informacién que le haya proporcionado
al BCIE para un desembolso anterior,

Atentamente,

Mombre;
Carga:

a5
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ANEXO D - FORMATO DE SOLIATUD PARA OTROS DESEMBOLSOS

Sefiores

Banro Centroamericana de
Integracion Econdmica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.DLE,
Honduras

Ref: [Identificacion del Préstama]

Estimados Senores:

Conforme a lo establecido en la Seccion 6.03 v &l Anexo | del Contrato de Préstamo No. [ | suscrito el

[fecha del contrata] entre el Banco Centroamericans de Integracidn Economica y la Repiiblica Argentina

(el "Contrate™}, por este medio se solicita realizar ol desemboleo No por la cantidad de |
Délares (USS ).

La presente salicitud de desembolso se hace con el fin de fnancar los rubros comenidos en &l ®lan Global
de Imversiones que figura como Anexo | del Contrato y que se describen en el cuadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con bo indicade en k3 seccidn 6.03 v el Anexo | del Contrato,
referentes a las condickones previas a cualquier desembolso, fueron remitidos al BOIE y estén sujetos a su
aceptaciin

Los fondos deberdn ser transferidos de acuerdo con las siguientes instrucciones de pago:

Mombre de |a cuenta del

Beneficiario:

Mimern de cuenta dal

Beneflciario:

Referencia de la transferencia (s
_aplica);

Banco del Benaficiario
Mormibre:
Direccion:
SWIFT:

£
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El suscrito, en mi condicion de representante debidamente autorizado del Prestataric por medio de la
presente manifiesta que a la fecha (i) ol Prestatario ha cumplido v observado todas las obligaciones v
requisitos contenidos en el Contrate; y (ii] el Prestatario no ha adoptado resolucidn alguna en relacidn
con el Contrato, el Programa, los documentos principales y/fo los documentos legales de creacion oue
constituyan una modificacicén a las resoluciones y cualguier otra informacion que le haya proporcionada
al BOIE para un desembolso anterior.

Arentamente,

Mormbre:
Cargo:

37
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ANEXD E= FORMATO DE RECIBD DE DESEMBOLSO
IMembrate del Prestatario]

RECIBO

POR U5S

fecibimos del Banco Centroamericane de Integracidn Econdmica (BCIE), 1a cantidad di | Dilares
[Ls% J1, en concepto del [nimero de desembolsa] con refacidn al contrato de préstamo No, [ ]
suscrito entre el Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica v la Repdblica Argentina |el
“Contrato”) y conforme a la solicitud de desembalso de fecha [fecha de la solicitud de desembaolsal],

Y para constancia, se firma el presente en la ciudad de , Republica Argenting a los
[fecha en palabras],
Mombre;
Cargn:
{Sello v Firma)
38
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ANEXO F = FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS AUTORIZADAS
DELEGACION DE AUTORIDAD

NOTA N®

BUEMNCS AIRES,

SEROR PRESIDENTE EIECUTIVO:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con relacidn al PréstamaNa, [ ]
suscripto entre la REPUBLICA ARGENTINA y el BANCO CENTROAMERICANG DF INTEGRACIGN ECONOMICA
(BCIE} destinado al "Programa de Fortalecimiento de Infraestructura en Salud para Unidades
Penitenciarias y Uinidades Sanitarias de Fronteras”,

Al respactn, se certifican s firmas de [ . JIMLL NE ), de
PPN AN o B S, . PR N ), como funclonaries habilitados para: (il
suscribir en forma conjunta e indistinta de a DOS {2, TODO ACTO ADMINISTRATIVG relaclonado con la
jecucion del Contrato de Préstamo mencionado en ol primer parrafo; v, (il habilitar a Funcionarios del
Organtsmo Ejecuter para suscribir solicitudes de desembolsos, justificaciones de gastos, retiros de fondos,
presentaciones de Planes de adguisiciones, soiicitudes de desembolsos bajo la figura del Foado Rotatorio,
firmar la {s) correspondiente (s] carta (s) complementaria {s) del Fondo Rotatorio, asi como, Informes

semectralas y cualguier olra pretentacién ante las autoridades del BOIE ralackonades con la ejiecucidn.

Saluda a usted atertamente,

[Firma Subsecretano de Relaciones Financieras Internacionales para el Desarroflo de la Secretaria de

Asuntos Estratégicos]
AL SERIOR PRESIDENTE EJECUTIVD
DEL BANCO CENTROAMERICAND DE
INTEGRACION ECONOMICA (BCIE)
Bl e ;
5 i 8]
5
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AMEXO G - FORMATO DE OPINION LEGAL

DICTAMEN D.G.AJL. N*

A LA DIRECCION NACIONAL DE FINANCIAMIENTO CON ORGANISMOS REGKIMALES DE CREDNTO A
SOLICITUD DEL BANCO CENTROAMERICANG DE INTEGRACION ECONOMICA:

=f-=
Reingresan las actuaciones de la referencia, que constan de ___ fojas Gtiles, por las que se solicitd 2 esta
Direccion gue emitiera la opinidn requerida en la Seccidon 6.01 literal g, de Condiciones Previas a Primer
Desembolsa, con relacion al Contrato de Préstamo No. | ], suscripto el de  de 20, entre el
Banco Centroamericano de integracion Econdmica v 1@ Republica Argentina, cuyo objetiva general
consste en el financiamiento parcial del "Programa de Fortalecimierto de infrasstroctura &n Salud para
Unidades Penitenciarias y Unidades Sanitarias de Fronteras®

Por la mencionada cliusula se establece, coma condicidn pravia al primer desembolso del financiamiento,
que el Banco Centroamericano de Integracidén Econdmica haya recibido un informe juridico gque
establerca, con sefialomiento de las pertinentes disposiciones legales y estatutarias, que las obligaciones
contraidas por el Prestatario en el Contrato de Préstamo son validas y exigibles, el cual deberd cubrir,
ademas, cualguler asunto que el Bance Centroamericano de Integrackin Econdmica considere pertinente,

-
A los fines del presente informe s ha exam inade:

1°- La Constitucion Macional argentina, en especial su articudo 99, inciso 1, el cual establece gue el
presidente de ta Nacidn es el jefe del gobierno y responsable politico de la administracion general del pais.

29~ El articulo 53 de la Ley Complementaria Permanente de Presupuesta N* 11,672 -T.0. 2014-, a trawés
del cual se faculta al Poder Ejecutive Nacional para someter eventuales controversias con personas
extranjeras ajueces de otras jurlsdiccionas, tribunales arbitrales con dirimente imparclalmente designada
o a la Corte Internacional de Justiciz de la Haya.

3%~ La Ley de Administracién Finandiera y de los Sistemas de Control del Sector Pdbiico Macional N* 24.156
-8.0. 25/10/92- y sus modificatorias, en especial kos articulos 57 y 60, Gltimo parrafo.

4%~ El Codigo Procesal Civil y Comercial de |a Nacion, en especial, el Capitulo Il [Sentencia de tribunales

extranjeros. Laudos de tribunales arbitrales extranjeros], Titulo | (Ejecucion de sertencias), del Libro
Tercera (Protesos de Ejecuciin.

5%+ El Decreto del Poder Ejecutivo Nacional N” o, de fecha xx de jooooo de oo, mediante el cual se
aprobd el Modelo de Contrato de Préstame referido y se facults af titular de ests Cartera de Estado para
suscribirlo y para convenir, en nombre v representacion de la Repdblica Argentina, madificaciones al
aludido préstama, siempre que no constituyan cambios sustanciales al ohieto, ni al desting de los fondos
¥ ne deriven en un incremento de si monte o introduzcan modificaciones al procedimiento arbitral
pactado —arts. 1°, 2° v 3" respect vamente-,

Ll
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6".- £l Contrato de Préstamo No. [ ] suscripto con fecha __ de de 20__ por el Subsecretario de

Relaciones Financieras Internacionales para el Desarrollo de la Secretaria de Asuntos Estratégicos de la

Presidencia de la Macidn, L en representacién de la Repiblica Argentina, v el 5r.
. &1 sU caracter de i

7.~ Tados los etros documentos y normas que se han considerado conveniantas a ot efectas del presente
dictamen.

Asimisma, e ha tenido en cuenta que, conforme sefalara el Sefior Procurador del Tesoro de la Nacidn,
las areas de asesoramiento kegal no s& pronuncian sobre os aspectos téonicos, financieros o econdmicos
del Contrato de Préstamo, ni sobre la equidad o ineguidad de sus cldusulas contractuales, ni acerca de las
razones de oportunidad politica que se tuvieron en mira para su aprobacion y suscripcidn, por ser todas
estas cuestiones ajenas a su competencia funcional. El control de legalidad de la operatoria gue se efeciis
en la opinion legal comprende el anslisis del instrumento convencional del caso v de las Condiciones del
Banco que le son apficables, a [a luz de la normativa nacional vigente en i materta —conf, Dict. 223:111,
L28; 247:217; 251:781; 253:1; 257:124; 258:214; 262:459; 267:189; 268:323; 269:23%: 270-163: 273:41-.

= -
Examinada Iy decumentacidn mencionada precedentermente, esta Direccidn estima: {i) gue el Contrato
de Préstama referids e encusntra debidamente suscripto entre la Prestataria v el Banco
Centroamericans de Inbegracion Econtmica por medio de sus Representantes Legales debidamente
autorizados; (i} que el Organismo Ejecutor e5 una entidad creada y existente de conformidad con las leyes
de la Republica Argentina; por lo gue resultan vélidas y exigibles las obligaciones contraidas en su
ConseECuencia,

5e deja constancia de que la opinign emitida por esta Asesoria Legal o es en estricta relacidn con o3
antecedentes de hecho v derecho gue surgen de |05 actuados administrativos girados en consulta,

DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS.

a1
COMFIDENGCIAL EXTERNO L{J’
CONVE-2021-92143752-APN-SSRFI D#SAE

-

Pagina45 de 72



ANEXO H - CONDICIONES ESPECIALES SEGUN FUENTE DE RECURSOS

Por no estar contempladeo para el presente financamiento la utilizacion de fuentes de recursos externos
del BCIE, no se aplicard @ este Contrato de Préstamo condicianes especiales bajo este Anexn.

i
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AMEXO 1. - CONDICIONES ¥ DISPOSICIONES ESPECIALES

Condiciones Pravias al Primer Desembolso.

Ademds de las condiciones previas al primer desembolso enumeradas en la Seccién 5.01 del
presenta Contrate, previamente al primer desembalso, el Prestatario o, en su case, el Drganismo
Elecutor deberd presentar y cumplir, o satisfaccion del Banco, las siguientes:

L Plan global de inverslones (PGI), con indicaciin de rubros de inversicn para &l
programa y la respectiva fuente de recursos, cronograma de ejecucion y calendario de
desembolsos.

2. Plan general de adquisiciones, el cual deberd contar con la no objecidn del BCIE
conforme con la Politica de Adquisiciones de |z Ofidna de las Naciones Unidas de
Servicios para Provectas (UNOPS).

3. Evidencia del nimaro de la cuenta o subtuenta bancaria que ha sido asignada para
dasembolsar bos recursos del préstamo.

4. Presantar el reglamento operativo del Programa, debidamente aprobado, que detalla
tada una de |as actividades de las distintas fases de este, con |2 previa no objecion del
Banco.

5, Presentar los comvenios de cooperacidn interinstitucional debidamente firmadas,
segln corresponda.

6.  En caso de ser necesario, evidencia de haber suscrito la carta complementaria para
establecer las condiciones aplicables al Fondo Rotatorio u otro mecanismo aceptable
al BCIE para &l desambalso de los fondos del préstama.

Condiciones Previas a Cualguier Desembaolso.

Ademas de las condiciones previas a cualquier desambolso enumeradas en la Seccidn 6.03 del
presente Contrato, previamente a cualguier desembolso, excepto el primero, ¥ en ko pertinente
al respectivo desembalsa, el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor deberd prasentar v

curnplir, s satisfaccidn del BCIE, ko siguiente;

1. Contratos, facturas, informes de avance de obra, o cualguier otro documento en
donde se evidencie of uso de los recursos de desembalsos anberiores, si los hubiere.

2. Cuando corresponda, copia del expediente que aplique por tipo de proyecto,

3. Presentar documentos en donde se evidencie el destino v |a propuesta de utilizacidn
del desembalsn soficitado.
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4. Cuando sea requerido, presentar copla del estudio de impacto ambiental y/o el plan
de gestion ambiental y sockl de cada provecto a financiar con el respectivo
desembolse, asi como cualquler otro permiso o lkkencia que sea necesanio ¥ requerido
por la legislacion nacional o local aplicable, para la adecuada ejecucion y operacion
de cada uno de los proyectos,

5. Cuando comesponda, presentar el informe de justificacion vwo liquidacion dal
desembolso anterior, a satisfaccion del BLIE, que incluyan bos documentos en los que
se detalle y evidencie la ejecucidn de los recursos, tales como contratos, facturas yfo
comprobantes, informes de avance o cualguier otro documento donde se evidencie
Bl uso de los recursos desembolsados anteriormente.

6. Presentar [os convenios de cooperacidn interinstitucional debidamente firmados,
SEpUn correspanda.

Condiciones Previas a Otras Desembalsos.,
Mo aplica para este Contrato condiciones especiales grevias a otros desembolsos.
Dbligaciones Especiales de Hacer.

Ademds de las obligaciones de hacer descritas en el Artfculo 9 del Contrato, durante la vigencia
del presente Contrato o ejecucidn del Provecto, seglin correspanda, el Prestatario yo el
Organismo Ejecutor, segin cormesponda, se obligan a cumplir con las sigukentes obligaciones
especiates:

1. Presentar informes elaborados porla Direccidn General de Programas ¥ Provectos Sectoriales
¥ Especiales [DiGePPSE), indicando el avance fislco vy financiern, de conformidad con el
formato que ke indique el Banco; la periodicidad de estos informes serd trimestral & partir de
Ia fecha de formalizacion del préstamo y hasta la finalizacidn de la ejecucidn del Programa.
Estos informes deberan presentarse en un plazo ne mayor de treinta (30} dias hdbiles
dezpuds de la conclusion de cada trimestre,

2. Entregar mensualmente al BCIE informes del avance fisico y financiero de la ejecucidn de los
Proyectos del Programa, asi como del cumplimiento de los planes de gestion ambiental,
cuanda eofresponda, relacionados con I3 ejecucidn de los miésmos, emitidos por la
Supervision Externa y avalados por ¢l Organismo Ejecutor, a partir de la fecha de la orden de
inicio respectiva del contrato de supervildn y hasta Ia finalicacion de @ ejecucidn del
Programa, segln corresponda. Estos informes deberdn presentarse en un plazo no mayor de
treinta (30) dias habiles después de la conclusidn de cada mes.

3. Enwregar el I-BCIE Medio Término a mas tardar tres (3) meses despuiés de gue el Programa
haya alcanzado el cincuenta por ciento (50.0%) de su ejecucion fisica v antes de que el
Programa supere el ochenta por ciento (80.0%) de la misma, de acuerdo con el porcentaje
de avance registrado por | Supervisidn del BCIE, v de conformidad con los modelos que al
efecto le comunigue el BCIE,
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V.

4. Contar conun Especialista / Encargade Ambiental y Social Externo, como parte del Supervisor
Externo del Programa o, #n su defecto, como parte de la Direccidn General de Programas v
Proyectos Sectorlales y Especiales (DiGePPSE), a cargo de las actividades enuncladas dentro
del Plan de Accidn Ambiental v Social (SIEMAS).

5. Mantener la estructura organizativa, operativa vy de funcionamiento aprobada por al BCIE
para la ejecucion del Programa. Cualquier cambio en su estructura y/o personal asignado que
sea financiads con recursos del BCIE, reguericd la prévia no objecidn del BCIE,

6. Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con ol BCIE para darle una adecuada publicidad a
las actividades financiadas con sus recursas, por cuenta del prestatario,

7. Realizar las inversiones en obras de infragstructura sobre inmuebles que sean propiedad o
32 encuentren en posesion del prestatario, del organismo ejecutor o de cualguier otra
instancia gubernamental, en concordancia con ¢l ordenamiento juridico de la Repiblica
Argentina,

8.  Durantela gjecucidn de cada proyecto del Programa, el organisma eiecutor debera mantensr
vigente |a supervision externa.

9. Presentar el Protocolo de aperacién y mantenimiento de la infraestructura y equipamianto
medico aprobado por la instancia correspondiente v la evidencia de compromise de Is
instancia que corresponda de brindar kof recursos necesarios para el funcionamiento,
oparacion ¥ mantenimiento de las nuevas instalaciones, segin cormesponda.

10. Cumnplir con 1a Politica de Adquisiciones de la Oficina de las Naclones Unidas de Servicios para
Provectos (UNOPS), por lo que se deberd presentar evidencia de su cumplimibentao.,

Obligaciones Especiales de no Hacer.
Mo aplica para este Contrato Obligaciones Especiales de no Hacer.

Obligaciones Expeciales v Autorizaciones en el Marco de la Prevencidn de Lavade de Aetives,
Financiamiento del Terrorlsmo y Sanclones.

El Prestatario, o en su caso, el Organismo Ejecutor e obliga a cumplir en tiempo y en forma con
los requisitos gue exige le mormativa del BCIE relaclonade con la prevencion de Lavados de
Activos, asi como aquellos contemplados en la legislacion sobre la materla, aplicable en la
Republica Argenting, Esto inchmge, sin estar imitado solo a ello, el envio al BCIE en tiempo y forma
de la documentaciin requerida por este para la Debida Diligencla, al lgual que su actualizacidn
cuando el BCIE o regquiera, mientras 5o ancuentre vigente el presente Contrato.

El Prestatario, o en su caso, el Organismo Ejecutor autoriza &l BCIE, v lo facwita sin restricckdn
alguna, para efectuar y actualizar las busquedas en los sistemas y bases de datos disponibles de
los directivos, funcionarios, empleados, representantes y agentes que mantengan una refacion
con el BCIE, derivada del presente Contrate, con iz finalidad de verificar el cumplimiento de s
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normativa del BCIE en materia de lavado de activos. Esto induye, sin estar limitade solo a elio, el
derecho y facultad del BCIE de retener, suspender o rechazar definitivame nte, sin responsabilidad
glguna de su parte, cuglguier pago o desembolo que deba hacer en virted v al ampare del
presemte Contrato, cuando dichas blsquedas establercan gue el Prestatarlo, o en su caso, el
Organismo Ejecutor o sus funcionarios, ¥ sus partes relacionadas (si los hubkere) no cumplan con
la normativa del BCIE vigente en materia de lavado de actives o resulten en una coincldencia an
alzuna lista de Sanciones.

Es entendido y aceptado gue & incumplimients por parte del Prestatario, @ en su caso, el
Qrganisme Ejecutor de cualquiera de las obligaciones relativas a la Politica para la Prevencidn de
Lavado de Activos del BCIE y del presente contrato, tendrd come consecuencia el derecho y la
facultad express del Banco de retener, suspender, rechazar definitvamente o ajecutar otras
medidas, sin responsabilidad alguna de su parte, cualquier desembolso o pago gue deba hacer en
virtud v al amparo del presente contrato, en el tanto en gue la confraparte no cumpla fiel ¥
puntualments con estas disposiciones,

Durante la vigencia de este contrato, si el Prestatario, o en su caso, el Organismo Ejecutor, sus
directivos, funcionarics, empleados, representantes v agentes, muestran indicios de actividades
relacionadas con lavado de activos, financlaciin del terrorismo u otros ilicites, que sean del
conneimients del BCIE, este podré informarlo a lzs autoridades competentes v tomard todas las
medidas adiciorales que sean necesarias, segim lo dispuesto en su normatha interna.

B
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ANEXOD ). = PLAN GLOBAL DE INVERSIONES INDICATIVO®
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ANEXD K. — PLAN DE ACCHON AMBIENTAL ¥ SOCIAL
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'.- Banco Centroamericano de Integracion Economica
Oficina de Sostenibilidad Amblental v Social
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r. Banco Ceniroamericano de Infeeracion Economica
Dficina de Sostenibilidad Ambisntal v Social
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ANEXD L - INTEGRIDAD SECTOR PUBLICO

A, Cantrapartes y sus Relacianados;

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicos en proyectos o
eperaciones dirigidas al sector piblico, ya sea en su condicion de oferentes, prestatarios,
subprestatarios, organismaos ejecutores, coordinadores, SUpBErvisores, contratistas, subcontratistas,
consultores, proveedores, beneficlarios de donaciones [y a todos sus funcionarios, empleados,
representantes y agentes), asi comao cualquier otro tipo de relacidn andloga, en adelante referidos
como Contrapartes y sus Relacionados, deberdn abstenerse de realizar cualquier acto o accién que
se enmarque ¢ pueda catalogarse como Prictica Prohibida conforme lo establece el literal [8) del
presente Anexo,

B. Practicas Prohibidas:

El BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar 2 Investigar
irregularidades, asi como la comisidn de cualguier Prictica Prahibida, en of uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.

Pira efectos def presente contrato, entiéndase por Pricticas Prohibidas las siguientes:

i Prictica Fraudulenta: Cualquier hechd u omision, incluyendo ka tergiversacidn de hechos y
circunstancias, gue deliberadamente o por negligencia, engafie o intente engafiar a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero o para
evacic una obligacion a favor de otra parte

i, Prictica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o Indirecta,
algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de atra parte.

i Prictica Cosrcitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio; o amenazar con perjudicar o causar
dafio, de manera directa o indirecta, a cualguler parte & a sus biones para Influendar en
forma indebida las acclones de una parte.

iv.  Prictica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mads partes con la Intencidn de alcanzar
un prophsito indebido o influenciar indebldamente las acciones de otra parte.

i Practica Obstructiva: Consiste en: (3] deliberzdamente destrulr, falsificar, alterar u ocultar
pruebas materiales para una investigacion, o hacer declaraciones falsas en las
imvestigaciones, a fin de mpedir una investigacion sobre denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coerctivas o colusorias; y/o amanarar, acosar o intimidar a cualguiera de las
partes para evitar gue ellas revelen el conocimiento que benen sobre temas relevantes para
la imvestigacion, o evitar gue siga adelante la Investigacidn: o (b emprender
intencionalments una accidn para impedir fiskcamente el ejercicln de los derschos
contractisales de auditora v acceso a la informacion que tiene el BCIE
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c Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

Lals) Contraparte(s| trasladarain) a sus Relacionados {subprestatarios, organismos ejecutores,
coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores, oferentes,
beneficiarios de donaciones v similares) las siguientes declaraciones debiendo establecerlas de
forma expresa en |a documentacidn contractual que rija la relacidn entre lals} Contrapartels) con
sus Relacionadols). Lo anterior serd aplicable 3 operadones financiadas con recursos del BOIE o
administrados por éste, con ¢l fin de prevenir que éstos incurran en la comisidn de Pricticas
Prohibidas, obligindose tanto la Contraparte como sus Relacionados a acatar las acciones y
decisiones que el BCIE estime pertinentes, &n caso de comprobarse |a existencia de cualesguiers
de las Practicas Prohibidas descritas en el Wteral (B] del presente Anexo,

Declaraclo P 45 Contrapa
Las Contrapartes declaran que:

X Conocen ef Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades o la comisidn de cualguser Prictica Prohibida en el uso de los fondos del BCIE
o de ios fondos administrados por éste,

. Conservardn todos los documentos y registras relacionados con actividades financiadas por
&l BCIE por un periodo de diez (10} afios, contados a partir de la finalizacion del presente
contrata,

i, A la fecha del presente contrato no se han cometido de forma propla ni & trawis de
relacionados (funcionarios, empleados, representantes y agentes) o cualquier atro tipo de
relacion andloga, Préciicas Prahibidas,

.  Toda la informacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado ningtin
heche durante los procesos de elegibilidad, seleccidn, negociacion, licitacidn v ejecucion del
presente contrato.

¥, i eflos, ni sus directores, funcionarios, su personal, contratistas, consultores y supervisores
de proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad como inalegiblas
para la obtenckdn de recursos o a adjudicacion de contratos financlados por cualguier otra
entidad, o ([} havan sido declarades culpables de dalitos vinculados con Pricticas Prohibldas
por parte de la autoridad competenta,

¥i.  Mingunag de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o sccionista de una
entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarade inelegible por cualguier otra entidad,
{ii} o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Pricticas Prohibidas por parte
de la autoridad competente,

vil.  Que prestardn B2 colaboracidn para gue en conjunto con el BOE se ejscuten todos los

esfuerzos razonanles para: [a) discutir de buena fe el impacto de la courrencia de un evento
de riesgo vinculado con una posible practica prohibida; v; (b) evaluar y discutir de buena fe
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las posibles soluciones para mitigar las consecuendias del riesgo v definir las acciones

pertinentes,
Obligaciones de las Contrapartes

son obligeciones de las Contrapartes las siguientes:
§ Mo incurrir @n ninguna Practica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiade: con fandos propios del BCIE o fondos administrados por éste.

il Reportar durante el proceso de seleccidn, negociacidn y ejecucion del contrate, por medio
del Canal de Reportes, cualguier irmegularidad o la comisidn de cualguier Practica Prohibida
relacionada con los proyectos financiados por el BCIE o con los fondos ad ministrados por
sl

.  Aeembolsar, a soficitud del BCIE, los gastos o costos vincudades con las actividades e
imvestigaciones efectuadas en relacidn con la comisidn de Practicas Prohibidas. Todos las
Eastos o costos antes referidos deberdn ser debidamente documentades, obligindose a
reembolsarios a solo requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa (90) dias
naturales a partir de la recepcion de la notificacian de cobro,

. Otorgar el accedn ifrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados para
visitar o inspeccionar lag oficinas o instalaciones fisicas, utdizadas en relacidn con los
proyectos financiades con fondos propios del BCIE o administrados por éste, Asimismao,
permitiran y facilitardn la realizacion de entrevistas a sus acclonistas, directivos, ejecutivos o
empleados de cualquier estatus o relacion salarial. De igual forma, permitirdn el acoeso a s
archivos fisicos v digitales relacionados con dichos proyectos u operaciones, debiendo
prestar toda k2 colaboracion y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se ejecuten
adecuacamente las actividades previstas, a discrecsan del BCIE.

¥, Atender en un plazo prudenciai las consuitas relaclonadas con cuslquier, indagacicn,
inspeccitn, auditorfa o investigacion proveniente del BCIE o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropladamente designado, va sea por medio escrito, virtual o
wirbal, sin ningln tipo de restriccidn,

vi.  Atendery chservar cualquier recomendacian, requerimients o soliciud emitida por el BCIE
0 a cualquier persona debidamente designada por dste, relacionada con cualesquiera de los
aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BLIE, su ejecucion y operatividad.

Las Declaracicnes y Obligaciones cfectuadas por las Contrapartes contenidas en este literal € son
VEFBCES ¥ DEFmaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente contrato hasta la fecha
en gue las sumas adeudadas en virtud de &l sean satisfechas en su totalidad,

o Proceso de Auditoria e Investigacion:
Previamente a determinarse |a existencla de irregularidades o la comision de una Prictica

Prohibida, el BCIE se reservard el derecho de ejecutar los procedimientos de awditorla e
investigacion gue ke asisten pudiendo emitir una notificacion administrativa derivada de los analsis,
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evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y cualquier otro elemento disponible gue se
relaciona con el hecho o Préactica Prohibida.

E. Recaomendacones:

Cuzndn se determine la existencia de irregularidades o la comisidn de ena Prictica Prohibida, el
BCIE emitird lag acciongs v recomendaciones que se enumeran a continuscidn, sin que sean
limitativas, slendo éstas de observancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de
gue el BCIE tenga la faculted de denunciar el caso correspondiente a2 las autoridades locales
competentes:

Emision de una amonastecldn por escrito.

Adopcidn de medidas para mitigar bos riesgos identificados.

Suspensidn de desembolsos,

Desoblipaciin de recursos.

solicitar el pago anticipada de los recursos,

Cancelar el nepocio o la refacidn contractual,

Suspensidn de los procesos o de los procedimientos de contratacidn,
Solicitud de perantfas adicionales,

i Ejecucion de flanzas o parantias,

%.  Cualquier otro curso de acclén aplicable conforme el presente contrato.

HEL-TE=_

F Lista de Contrapartes Prohibidas:

El BLIE podra Incorporar a 1as Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contraparas
Prohibidas, que, para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o0 permanente
en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas sera determinada caso por caso por el BCIE.

tl BCIE otorgard a las confrapartes y sus relacionados |a oportunidad para presentar sus argumentos
de descargo, a través de ka realizacidn de un procedimiento administrativo. Esto incluye, sin estar
limitado solo a elle, el deracho del BCIE de compartir o hacer piblico e contenido de esa lista,

Este Anexo forma parte integral del presente contrato, por lo que ks Contraparte acepts cada vna de las
disposiciones aqui estipuladas.
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ANEXC M~ FORMATO DE CARTA COMPLEMENTARLA DEL FONDO ROTATORIO
CARTA COMPLEMENTARIA MO,

Procedimiento para el Desembolso de Recursos del Préstame No. | | a través de un Fondo
Rotatorio

Para la ejecucidn del Programa de Fortalecimiento de Infraestructura en Salud para Unidades
Penitenciarias y Unidades Sanitarias de Frenteras en la Repablica Argentina, financiado parcialmente
mediante el Préstamo Mo, [ ] del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica {BCIE),

OBIETIVO: Creacion del Fendo Rotatorio. Requisitos y Reglamenta para su uss,
I Constitucion del Fondo Rotatario

Considerando la naturaleza, magnitud y complejidad del Programa de Fortaledmiento de nfraestructura
en Salud para Unidades Penitenclarias y Unidades Sanitarias de Fronteras, a solicitud expresa
debidamente documentada del Ministerio de Obras Pablicas de la Repiblica Argentina, el BCIE ha pussts
2 disposicidn de éste, en su calidad de Organismo Ejecutor del Programa, un Fondo Rotatoria con el cbjeto
de atender de manera expedita y exclusiva las pagos, gastos o Inversiones que se requieran en el
Programa, siempre que astén comprendidasz dentro de los rubros de inversicn financiados por &l BCIE,
que se detallan en ol Plan Global de lnversiones (PG} vigente y aprobado paor el BCIE

El Ministerie de Obras Pablicas, en su calidad de Organismo Ejecutor del Proyects, se compromete a
mantener, controlar y manejar completamente separados los recursos del Fondo Rotatorio, para o cual,
entre otras cosas, ha reglizado [a apertura de la cuenta [NGmero de la Cuenta] en el Banco [Mombre del
Banco), la cuzl se denomina: [Mombre de la cuenta],

il Mivel maximo del Fondo Rotatoria

El nivel maximo o tope del Fondo Rotatorio se ha fijado en USS

H. Definiciones:

Nivel de la Cuenta del Fonda Rotatorio o Nivel del Fondo: Monto de los fondos disponibles en la cuenta
hancaria mas los montos pendientes de justificacidn a satisfaccidn del BCIE,

Primera colecacién de recursos del Fondo Rotatorio: Primer dessmbolso de fondos a la Cuenta del Fondo
Rotatorio por pare del BCIE, previa presentacion de documentos que justifiquen |85 necesidades de
liquidez del proyecto para un periodo maximo de sefs [B) meses.

Justificacidn: La justificacion de gastos realizados 8 traveés de |a cuenta del Fondo Rotatorio consiste en la
presentacion por parte del prestatario de la documentacion de soporte {comprobantes, facturas, recibos,
etc.] que evidencle el correcto uso de los fondos anticipados.

Reconstitucidon: Reposicién de fondos a la cuenta del Fondo Rotatorio por parte del BCIE para atender [as
necesidades de Hguidez del provecto para un periodo méximo de seis (6] meses, previa presentacisn por
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parte del Drganismo Ejecutor de una justificacion total o parcial de por lo menos un 50% del ditimo Nivel
del Fondo Rotatono.

Incremento del Fondo Rotatorio: Mentn adicional soficitado por el Organisma Ejecutor y aprobado por
el BCIE, que modifica el Nivel del Fonde Rotstorio, siempre que no exceda el nivel mixima establecido.

V. Requisitos a cumplirse y documentos que deben acompafiarse a la solicitud de primera colocacion
de recursos del Fondo Rotatorio

al Haber cumplido a satisfaccidn del BCIE, en forma v fondo, con las condiciones previas a
desembolso v generales del Contrato de Préstama,

by Presentar una solicitud de desembolso conforme al formato establecido en el Anexa N,

) Presentar al BCIE una descripcidn de los gastos a ejecutar que & Ministerie de Obras Piblicas, se
propone cubrir con los recursas de [a primera colocacian del Fondo Rotatorio para un periodo maximo de
seis {6] meses de acuerdo con el formata del Anexo N Si posteriorments ae necosario introdudr cualquler
cambio o modificacidn en los gastos propuestos, se deberd comunicar al BCIE,

d) La constitucion del Fondo Rotatorio y las posteriores reconstituciones para todos los efectos se
considerardn como un desembolso del Préstamo Mo [ ],

e Cualquier diferencial cambiario deberd ser asumido por el prestatario.

V. Aequisitos para i3 lustificacidn del Fandoe Ratatoria

alj La |ustificacion de gastos podrd presentarse tantas veces como sea posible, coma minimo
semestralmente con el objetivo de conocer la situacion actual del Fonde. La justificacidn no
necesariamente deberd ser acompafiada por una solicitud de reconstitucion,

b) La justificacidn semestral debera acompafiarse de ta siguiente documentacién, 1a cual debers

tener una fecha de corte con una antigiledad ro mayor a seis [6) mesas con respecto a la fecha de
prasentacian de la justificacian:

1. Control del Fenda Rotatorio (Anexao O],

, Cuadro resumen de gastos firmado por una firma awtorizada.

- Estacos de cuenta bancarios mensuales de las cuentas del Fondo Rotatoric a la fecha de corte.
4. Conciliacion bancaria.

5. Resumen de |3 utilizacion de recursos pendientes de justificar, debidamente documentado v

firmado por los responsables sutorizados.

£} La documentacion original que sustanta cada Inversidn efectuada con recursos de la cuenta del
Fondo estara a disposicidn del BCIE para su revision cuando lo estime convenente.

Wi Requisitas para la Reconstitucian v/o incremento del Fondo Rotaterio:

3) La reconstitucion v, én su casa, el incremento al Fondo Rotatera estard limitada a una cantidad
suficiente para cubrir los gastos relativos al proyecto durante un periodo de hasta seis (5] meses.
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5] Presentar una solicitud de desembolso conforme al formato establecido en el Anexo M.

of El porcentaje de justificacion requerido para la reconstitucidn yfo incremento no deberd ser
menor al 50% del daltimo nivel del Fondo Rotatorio.

d} Al momento de la reconstitucida, el Organismo Ejecutor deberd presentar evidencia del
cumplimianta de condiciones contractuales, lo establecido en k3 presente Carta Complementaria ¥ la
siguiente documentacidn, la cual deberd tener una fecha de corte con una antigliedad no mayar a seis 5
meses con respects a la fecha de presentacidn de la justificacion;

1 Froyeccion de gastos & ser financiados por el BOE para un periodo de hasta s2is (6] mesas (Anexo
M.

2 Control del Fondo Ratatorio (Anaxo O).

3 Cuadro resumen de gastos firmade por una firma autorizada,

4. Estados de cuenta bancarios mensuales de las cuentas del Fondo Rotatorio a la fecha de corte,
5 Concillacién Bancaria,

] Resumen de |a utilizacion de recursos pendientes de justificar, debidamente documentado v
firmado por los responsables avtorizadas.

a| A cada solicitud que presente gl Ministerio de Obras Publicas, cuando corresponda, sacompanard
evidencias satisfactorias de que las imversiones o gastos, en la proporcidn establecida, han sido
complementadas por el aporte local tanto del Prestatario como del Ministerio de Obras Pdblicas,

f) Las solicitudes de desembolso referentes a la cuenta del Fondo Rotatorio las procesard el BCIE en
forma similar @ los desembolsos ordinarios, reservndose el derecho de aprobar solo los montos que
considere suflclentermente sustentados.

El Em ningun caso el Nivel del Fondo Rotatorio podrd ser superior al saldoe por desembolsar del
prestamo del BLIE.

Wi, Justificacién Final

al El prestatario a través del Organismo Ejecutor, deberd presentar, en un plazo no mayor a seis (6}
mesas para el sector privado y doce (12} meses para el sector pdblico, contada a partir de la fecha maxima
para desambaolsar la totalidad de los fondos, la justificacién de los gastos realizados con los recursos
atorgados con la Oltima reconstituckdn del Fondo Rotatorio y demids gastos pendientes de justificar,

b} Les mantos no justificados satisfactoriamente v los que estén disponibles en le cuenta cel Fondo
Retatorio-al momento de la justificacidn final deberdn ser reintegrados por el Prestataro, a mads tardar,
tres (3) meses contados a partir de la presentackin de la justificacidn final, Dichos fondos reintegrados
deberdn ser aplicados al préstamo en la fecha en gue se reciban.

Wl Seguimbento v Monitoren

al El BCIE ejercerd supervision en los aspectos téonicos y contables sobre las operaciones del
Programa, a fin de también constatar el uso adecuado de bos recursos de la cuenta del Fondo Rotatara.
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by Inmediatamente que el Ministerio de Obras Piblicas, reciba el estado de cuenta que
mensualmente elabora el banco con relacidn al Fondo Rotatorio, este enviard copia al BCIE, sin ningun
tipo de requeriméento. Asimisma, remitird la respectiva conciliacidn bancaria.

cl Siel BCIE constata en cualquler momente gue & han girado, contra la cuenta del Fonda Rotaterio,
gastos no aprobadns o no elegiblas al préstamo y que no corresponden exdusivamente al Programa o que
no estan debidamente justificados o documentada su aprobacidn, se netificard inmediatamente al
prestatars sobre tal situacion,

d} El BCIE no efectuard ningln desembodso & la cuenta del Fondo Rotatorio hasta tanto el prestatario
no haya efectuado e! reintegro de los fondos utilizados en gastos no elegibies. 51 el prestatario, hiclera
caso omiso a 1a notificacion del BOE, éste podra exigir el reintegro ywo justificacion del saldo pendiente,
de acuerdo con lo gue ei Contrato de Préstamo establece al respecto.

el Esta Carta Complementaria puede ser modificada o amplizada en la medida en que las necesidades

del programa lo requieran, siempre y cuandao dichas cambios sean debidamente sustentados v contenidos
£ un acuerdo suscrito por las partes.

Lugar y fecha, i de de 20,

BLIE OAGANISMO EJECUTOR
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ANEXD N

Formatn de Solicitud de Desembolio para el Fondo Rotatorio

[Lugar v Fecha]

Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica

| ireccidn de la Gerenicla del Fals]

Atencidn: Gerente de Pule

Reterencia: Préstamo No. [ | - Programa de Fortalecimienta
de Infroestructura en Selud poro Unidodes Penitenciarios y

Uridodes Samntarios de Fronteros

Conforme con o establecide en ¢ Contrato de Préstamo No. |

Repdblica Argentina y el Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica (BOIE), por este medin, ¢
Ministerio de Obras Publicas, solicita un desembaolso por [Moneda, cantidad en cifras v letras), para el

Fondo Betatorio.

Constitucion Inicial
Reconstitucidn
incremento
Reconstitucion Final

1]

| suscrito el [DD/MMYY] entre la

52 adjuntan a esta soficitud los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en el referide
Contrato de Préstamo; asi como los documentos exigidos en la Carta Complamentaria dal Fondo

Rotatorin,

Los fondas deberan sar transferidos de acuerdo con las sigwientes instrucciones de pago:

Beneficiario:

Mombre de Lk cuenta del

Mimern de cuenta del Beneficiario:

Referencia de la transferencia [si

aplical:
Mombire: |
Direccion: Mombre:
SWIFT: :f'“ﬂ'
Mo. ABA: SWIFT:
Mo, de cuenta en el
Kancn No. ABA
intermediaria:

Mediante el envio de esta solicitud de desembolso, el Ministerio de Obras Pablicas, en nombre v
representacion del prestatana, ratifica todas v cada una de las declaraciones & su cargo contensdas en el
Contrato de Préstamo relativas a la ejecucion del programa; asimismo, sin limitacién alguna, cerifica y

eita de acuerde con ko sigsiente:

CONFIDEMCIAL EXTERMNO
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a}l El monto solictado se utilizard para el pago de fos gastos elegibles que se describen en Ia Proyeccidn
de Gastos del peripdo comprendido entre (DD/MM/YY] v (DD/MM/YY].

b} Elsuscrito presentard los documentos de soporte a satisfaccion del BCIE, que justifiguen el monto de
este desemboiso y reintegrard cualquier gasto no justificadn satisfactoriamente,

£ Losgastos justificados para reconstitucion son correctos v fueron destinados al programa.

d) Que la presante solicitud de desembolso se realiza con el fin de financiar los rubros contenidos en al
Plan Global de inversiones (PGl que se describen en el cuadro adjusts,

el Que no ha sbtenido y no tiene la intencidén de obtener fondos de cualguier otro préstame o
subvencidn para financiar estos gastos,

fl Que el prestatario no ha adoptado resolucidn alguna en relacién con el préstamo, &l proyecto, los
documentos principales, que constituya una modificacion a las resoluciones y cualquier otra
informacidn gue |e haya proporcionado al BCIE para un desembolso anterior,

gl Que el prestatario estd en cumplimiento de todas las condiciones v obligaciones contractuales a su
cargo contenidas en el Contrato de Préstamao y otros dotumentos legale: relacionados.

h} CQue no se ha produckdo un cambio adverso significativo, conforme a lo establecido en 2l Contrato de
Préstamid,

] Que aralz de efectuade el desembolso, no se ha producide, ni se esté produciends ninguna causal de
vencimiento anticipado ni ningun acontecimiento que mediante notificacidn, transcurso del tempo o
amiros, pudiera constitulr una causal de vencimiento anticipade de acuerds con lo establacido en el
Contrato de Préstama y cualquiera de los documentos principales,

5in perjuicio de lo anterior declaramos conocer y aceptar que esta solicitud de desembolse podrd ser

autorizada o rechazada en forma discrecional por el BOIE.

Alenlamente,

Orgenismo Ejecutor

[Nombre Impreso de! Firmante]
[Cargo del Firmante]
Representante Autorizado
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AMEXD O

Ministerio de Obras Piiblicos
Programa de Fortalecimiento de infraestructura en Salud pare Unidodes
Penitendlarios y Unidodes Sanitarias de Fronteros
Préstamo No. | |

Formato de Cantrol def Fondo Rotatoria
Periodo del dd/mm /vy al dd/mm/yy
Maontos en USS

& | Suma inicial del Fonds o saldo anterior ‘ .

Menos:

b | Gastos justificados del periada

¢ |{=) Saldo pendiente de justificar {a - by
.1 Fondos en cuenta bancaria -

.2 Gastos pendientes de justificar
Mas
d | Menta ne admitido para justificar
£ | [=) Fondos disponibles [LII-I-_E:IH
. | Dblx i
B | Gastosplanificados del nuevo perioda
b | =) Monto del desembolso (g - )

o

fambre y Firma del Reprasentante Lepal:
Fecha:

MNambire y Firma del Supervisor Externo;
Fecha;

il
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ANEXO P

Disposicion Supletoria

A Prowvisldn Dperativa
Seccidn 1. Efecto de Translcidn de indice de Referencia

{a} Reemplazo del Indice de Referencia. Sin menoscabo de cualquler estipulacian en esta cliusula, si
un Evento de Transicidn de [ndice de Referencia o un Evento de Entrada Voluntaria Anticipada, coma
corresponda, y su referencial Fecha de Reemplazo del (ndice de Referencia el cual reemplazard el actual
Indice de Referencla para todos los fines de este contrato con respecto a la determinacién en esa fecha y
todas las determinaciones en las fechas subsecuentes. 5i el Reemplazo del ndice de Referencia es
determinado con relacidn a la clausulz (1) o (2} de la definicidn de "indice de Referencia de Reemplazo”,
ese Reemplazo del Indice de Referencia entrard en vigencla en la "Hora Efectiva” aplicable en la “Fecha
del Reemplazo del indice de Referenciz” sin necesidad de nifnguna enmienda o cualquier accidn posterior
0 consentimiente de cudlquier parte, a este Contrato. Si el Reemplazo del Indice de Referencia s
determinado en concordancia con |z cldusula {3) de la definicién del *Reemplazo del [ndice de Referencia”™,
ese reemplazo del Indice de Referencia sord efectivo a las 5:00 pr en el quinto (5to) Dia Habll posterior a
la recepcion de la notificacién que dicho reemplazo ha sido Informade al Prestataric sin ninguna
enmlenda, accidn subsecuente o consentimiento de cualquiera de las partes del presente contrato.

{b Cambios Consecuentes del Reemplaio del (ndice de Referencia. En relacidn con la
implernentacion del Reemplazo del (ndice de Referencia, el BCIE tendrd el derecho de realizar los cambios
consecuintes en virtud Reemplazo del Indice de Referencia con la frecuencia requerida, sin menascabo
de cualguier dato en contrario en este Contrato, cualquier enmienda que implemente ks Cambios
Consecuentes del Reemplazo del indice de Referencia serdn efectivos sin n inguna accion o consentimiento
de cualguiera de las parbes en el presente Contrato,

[e) Motificackones; Estandares para Decisiones. El BOIE notificard oportunamente al prestatario de (i)
la ocurrencia de un Evento de Transicion del Indice de Referencia o Evente de Entrada Voluntaria
Anticipada, segun cofresponda, y su necesaria Fecha de Reemplazo del indice de Referencia, (i) ka
implementacion de cualquier Reemplaze del Indice de Referencia, Jiii) la efectividad de cualguier
Reermplazo del indice de Referencia y sus Cambios Consecuentes del indice de Refarenda, {iv) la remacién
o reincorporacion de cualquier periodo del SOFR a Plazo referente a la siguiente cliusula [d] v (v) &l
comignio o conclusién de cualquier Indisponibilidad del Periodo del indice de Referencia. Cualguler
decisidn o eleccidn que pueda ser realizada por el BCIE referente a la seccién tiulada “Efecta del Evento
de Transicion del indice de Referencia”, incluyendo cualquier decisidn con respecto al plazo, tasa, o ajusta
o &l acaecimiento o no acaecimiento de cualquier evento, circunstancia o facha y decisidn que s& tome o
s& abstenga de tomar o cualguler seleccidn, serd concluyente y vinculante en ausencia de cualguier error
manifiesto y puede ser tomada en &l marco de |3 discrecidn y sin contar con el consentimiento de

cualguier pane, excepto, en cada caso, bo expresamente requerido en la seccian "Efects del Evento de
Tranzicion del Indice de Referencia®.

(d} Indispanibilidad del Pericdo del SOFR a Plazo. No obstante cuglguier determiracidn en contrario
estipulada expresamente en este Contrato, en cualyuler momenta v can respecto 8l Periodo de interés,
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si el Indice de Referencia en este momento es el SOFR a Plazo v el SOFR & Plazo para el periodo aplicable
no estd detallado en ninguna pataforma o cualquier otro servicio de informacidn referents que publique
dicha 1asa periddicamente, conforme lo determine el BCIE a su razonable discrecion, & BCIE podra i
modificar la definicidn de "Perfodo de Interés” para todas las determinaciones de interss en o después de
ese tiempo en aras de sustituir el plazo que no esté disponible v (i) si el SOFR a Plaz, segun aplique, por
¢l periodo aplicable estd disponible en dicha plataforma o servicio de informacidn referants fegpuds de
U remockon con relacidn a la ddusula (i} previamente detallada, modificars ba definicion de “Periods de
Interés” para todas las determinaciones de interés en o despuds de diche tiampo a fin de reincorparar &l
periodo previamente sustituido.

fe) Periodo de Indisponibiidad del [ndice de Referencia. En el momento de recepcidn por parte del
prastatario de la notificacion del Periodo de Indisponibilidad del indice de Referencla, el Prestatario puade
revocar cualquier solicitud de desembolso dentro de las 48 horas después de la hora de entrega de la
solicitud. En caso de no recibir esta solicited de revocacion en el plazo indicado, el Prestatario entenderd
que el desembolso se ejecutard utilizando el indice de Referencia de Reemplazo aplicable,

A, Definicionas:

segin han side utilizados en la Seccidn A, las siguientes definicicnes tendrdn el significado detallado a
oontinuacion:

“Indice de Referencia” significa inicialmente UBOR, bajo el entendide que si se da un Evento de Transicicn
del indice de Referancia o un Evento de Entrada Anticipada, segin aplique y que haya acurrido su
relacianada Fecha de Reemplazo del indice de Referencia con relacidn a la LIBOR o o [ndice de Referencia
vigente, en ese momento el "Indice de Referencie” significard el aplicable Reemplazo del indice do
Referencia en la medida que ese Reemplazo del indice de Referencia entre en vigencia segun lo estipulado
en la Seccién 1 (Efecto del Evento de Transicién del indice de Referencia)

“Indice de Referencia de Reemplazo” significa, para cualquier Peripdo de Interés, la primera afternativa
detallada en el orden siguiente gue puede ser determinado por el BCIE desde la Fecha de Reemplazo del
Indice de Referancia:

{1} La suma de: (a) El S0FR a Plazo o, si el BCIE determina que el SOFR a Plazo para el Periodo
Correspondiente no puede ser determinado, el Siguiente SOFR a Plaze Disponible, y (b] el Ajuste
dal Reernplazo del indice de Referencia.

{21 La suma ge: (a) el SOFR Compuesto v [b) el Ajuste dal Reemplazo del indice de Refersncia

(3) La surma de: {a] la tasa atterna de interés que ha sido scleccionada por el BCIE y el Prestatario
eomo el reemplazo del [ndice de Referencla vigente para ¢l Corespondiente Periodo aplicabie
dindole fa debida conslderacion a: (I} cualguier seleccion o recomendaditn de una tasa de
reemplace o mecanismo que determine dicha tasa por la Entidad Gubemamental Competente &n
ese momento o (i} cualquier evolucidn o en ese momento de ka farmula de determinacion en el
mercado para detérminar i tasa de interés como reempiazo para el Indice de Referencia vigente
en ese momento para kas facilidades crediticias sindicadas que tengan el Ddlar de Estados Unidos
de America como meneda contractual en ese momento a (b) El Ajuste del Reemplaio del indice
de Referencia; bajo el entendide, que si el BCIE v el Prestatario no han logrado una determinacidn
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ton respecto @ ko previaments expuesto em 30 dias calendario contados a partir de las
negociaciones de esta cldwsula {3), entonces;

4] En cualguier fechz de determinacion, una tasa anual equivalente a el cileulo mayor de: (i la
Federal Funds Rate en esa fecha mis 1%, o (ii] la tasa por afio en efecto y anunciada piblicaments
por Citibank, NLA. en efecto en ese dia, mds, bajo el entandido que cuslquiera de las Partes puede
solicitar en cualguier momento después del dia 45 de cualquier determinacidn refarente 2 esta
clausula {4) que las partes realicen una nueva determinacién de reemplazo del indice de
Referencia relacionado con las clausulas (1), (2], (3} v (4) de este término definido;

En el caso de las cldusulas (1) y (2) anteriores, dicha tasa, o las tasas subyacentes compuestas, o detailadas
€n la plataforma o cualguler servicio de informacidn que publique dicha tasa o tasas periddicamente coma
sed seleccionado por el BCIE, en ol marco de su razonable discrecidn. 5i el Reemplazo del Indice de
Referenciz de acuerdo con bo determinado segin el criterlo de las cldusulas (1), 12), {3} o [4) antes
mencionadas, resultan mencres a cero, el Reemplazo del Indice de Referencia serd de cero para los fines
de este contrata,

“Bjuste del Reemplazo del Indice de Referencia” significa para cualguier Periodo de Interas:

(1} Para los fines de la cliusula (1) v (2] 1a definicion de “Reemplazo del Indice de Referencia® como
primeara altermathva en el orden previamente expuesto que puede ser determinada por el BCIE
desde la Fecha de Reemplaze del indice de Referencia:

[a}  El ajuste del margen, o ef método para calcular la determinacion del ajuste dal margen, (&l
cual puede ser un valor positivo, negativo o cera] que ha sido seleccionado o recomendado
por la Entidad Gubernamental Competente para el Reemplazo del [ndice de Referencia
Ajustado;

b} Bl gjuste del margen (el cual puede ser un valor positivo, negativo o cero} que aplicard a la
tasa alternativa para las transacciones de derivados refiejadas en las Definiciones del 1ISDA
con respecto al evento del cese del indice en relacion com la USD LUBOR para sl
Correspondiente Perlodo.

(2) Para los propdsitos de ks cldusula (3) de la definkcidn de “indice de Referencia de Reemplaza®, el
sjuste del margen o @l método para calcular o determinar dicho ajuste del margen [gue en
cualguier caso puede ser un valor positivo, negative o igual a cera) que haya sido seleccionado
por el BCIE y el Prestatario para el Periodo Correspondiente tomande en consideracion lo
sliguiente: {|] cualguier seleccidn o recomendacidn de ajuste del margen, o método para calcular
o determinar dicho ajuste de margen, para &l reemplazo del ndice de Referencia vigente con e
indice de Referencia de Reemplazo No Ajustado por la Entidad Gubernamental Correspandiente
&n ese momento o (i) cualguier convencitn de mercado que se encuentre en desarrollo o
imperando para determinar ese ajuste del margen, o meétodo para calcular o determinar dicho
ajuste del margen, para el reemplazo del Indice de Referencia vigente con el Indice de Referencia
de Reemplazo No Ajustado para Délares de Estados Unidos de América en las facilidades
sindicadas en ese momento;
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En el caso de la clausula (1), dicho ajuste esta proyectado en una plataforma o servicio de informacidn
que publique dicho Ajuste de indice de Referencia de Reemplazo periddicamente como sea seleccionadn
porel BOE a su razonable discrecidn,

‘Cambios Consecuentes del Reemplazo de indice de Referencia® significa, con respecto a cualguser
Reemplazo del indice de Referencia, cualguier cambio técnlco, administrative u operacional {incluyends
cambios 3 la definicion de “Perindo de Interés”, moments y frecuencia para la determinacién de tasasy
pagos de interés y cualquier otro tema administrativo) que sea consistente con &l indice de Referemncia v
que el BOIE considere sea aproplado a fin de reflejar Iz adopcidn e implementacién de dicho Indice de
Aefarencia de Reemplazo y permitir la administracidn por parte del BCIE de una maners consistente con
las précticas de mercadc o, si el BOIE decide que la adopcién o cualguier proporcidn de dicha practica de
mercado no e5 viable desde el punto de vista administrativo ¢ sl el BOIE determina que ninguna prictica
de mercado para la administracién del Indice de Referencia de Reemplazo existe, de forma tal gue @
administracion que el BCIE decida sea razonablemente necesaria en relacion con la administracién de
preserte Contrata).

“Fecha de Reemplazo del Indice de Referenda” significa lo primera que scurra con respecta a los
siguientes eventos relacionados al indice de Referencla vigente:

(1) En el caso de la clusula (1) y (2) de la definkcidn de "Evento de Transicin dal indice de
Referencia”, |a fecha Gltima de [a) la declaraclén pdblica o publicacidn de la informacidn
referenciada vy [b) cuande el administrador del indice de Referencia, permanents o
indefinidamente, cese de proveer dicho indice:

{2} En el caso de la clijusula (3] de la definicidn de “Evento de Transicidn del indice de Referencia”, |3
fecha de la declaracidn piblica o publicacién de @ infarmadian referenciada:

{3) En el caso de |a cldusula (4} de la definicidn de “Indice de Referencia de Reemplazo”, cualquier
fecha posterior al acaecimiento de la Fecha de Reemplare del [ndice de Referencia relacionado
caon las clausulas (1) v (2} previas o la cldusula [4) posterior; o

(4} En el caso de un Evento de Entrada Anticipada, el primer Dia Habil posterior a la Notificacién de
Eleccidn de la Tasa suministrada a cada una de |as partes de ests Contrato.

Para prevenir cualguier duda o desavenencia entre las partes, si of evento gue dic lugar a la Eecha de
Reemplazo del Indice de Referencia ocurre el misma dia, pero previo al Tiempo de Referencia con
respecto a cualquier determinacién, la Fecha del Reemplazo de Indice de Referencia se considerard que
tuve lugar previo al Tiempo de Referencia para dicha determinacidn.

“Evento de Transicidn al indice de Referencia® se refiere a la ocurrendia de una o més de los sigulantes
eventos con respecto al Indice de Referencia vigente:

{1) Una declaracion piblica o publicacion de informacidn emitida por o en nombre del administrados
del indice de Referencia anunciando que dicho administrador ha cesado o cesars de suminlstrar
el Indice de Referencia, permanente o indefinidamente, bajo el entendido que, en el momento
de dicha declaracidn o publicacidn, no habrd ningdn sucesor administrative que continuard
surninistrando el Indice de Referencia:
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(2} Una dedasracién piblica de informackdn emitida por parte del supervisor regulatorio por el
adminkstrador del Indice de Referencla, el banco central para la moneda del indice de feferencia,
un oficial de insohvenda con jurisdiccion sobre el administrador del [ndice de Referancia, una
autcridad cor jurisdiccidn sobre el administrader para el indice de Referencia o la corte o entidad
con jurlsdiceién sobre el administrador del indice de Referencia, el cual declare que el
administrador del indice de Referencia ha cesado o cesard de pravesar el Indice de Referencia
permanente o Indefinidamente, bajo el entendido, que al momento de dicha dedaracidn o
publicacion, no hay sucesor del administrador gue comtinde suministrando ol [ndice de
Referencia; o

{3) Ura declaracién piblica o publicacién de informacidn emitida por el supervisor regulador del
administrador del indice de Referencia anunciando que dicho Indice de Referencia va no serd
TEpresentative,

"Periodo de Indisponibilidad del Indice de Referencia® significa, que si un Evento de Transicidn del Indice
de Referencia y su Fecha de Reemplazo del Indice de Referencla han ocurrido con respecto al indice de
Referenciz vigente y solamente en tanto que el Indice de Referencia vigente no haya sido reemplazado
por el indice de Aeferencia de Reemplazo con relacidn a las cliusulas (1) y (2) de la definicién de la “Facha
de Reemplazo del indice de Referencia®, del perindo (%) comenzando en el mamenta én gue la Fecha de
Reermplazo del Indice de Raferencia con relacién a las cdusulas (1) o (2) de la definicidn han ocurrida, v
en dicho momenta, ningdn Indice de Referencia de Reemplazo ha sustituido el indice de Referencia
vigente para los fines de este Contrato de Préstamo con relacidn a la Seccidn 1 “Efecto de Transicion del
indice de Referencia™ y |y} terminando al momento gue el indice de Aeferencia de Reemplazo hava
sustituide el indice de Referencia vigente para todos kos propdsitos bajo este Contrato de Préstamo.

"S0FR Compuesto” significa el promedio compuesto de 50FRs para el Periodo Correspondiente
iplicable, con la tasa o metodologia para dicha tasa, y las convenciones para dicha tasa (las cuales pueden
incluir composicion de las obligaciones previas con una visidn retroactiva yv/o suspensidn del periodo como
mecanismo para determinar la cantidad de interés pagadera previo a la terminacidn de cada Periodo de
Interés) que sea establecido por el BCIE de acuerde con:

{1) La tasa, o0 metodologia para esta tasa, y las convenciones para esta tasa seleccionadas o
recomendadas por la Entidad Gubernamental Competente para determinar el SOFA compuestn,
considerando que:

{2) Si al momento que, el BOIE determine que el 50FR compuesto no puede ser determinado en
concordancia con ka cldusula (1) previamente detallaga, entonces dicha tass, o metodologia para
dicha tasa, y las convenciones para dicha tasa que el BCIE determine son consistentes con al
menos cinco faclbdades crediticias sindlcadas vigentes en dicho momento (coma resultado de la

enmienda o como estaba originalmente acordado) que estén disponibles piblicamente para
rewisidng

Considerando que, &i el BCIE decide que dicha tasa, metacologia o convencidn determinada de acuerdo
con k2 clausula (1) o b clausuta (2) no es administrativaments viable para el BOIE, entonces el SOFR
Compuesto serd considerado imposible de ser determinado para los propdsitos de la definician de "Indice
de Referencla de Reemplazo”,
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"Perindo Correspondiente” con respecto al indice de Referencia de Reemplazo significa un periodo
(ncluyendao la noche) teniendo aproximadamente la misma duracién {sin tener en cuenta djustes durante

los dias habiles) como el plazo aplicable para el Periodo de Interds con respecto al indice de Referencia
VigEPTtE

“Evento de Entrada Anticipada® significa el acaecimiento de lo siguiente:

(11 Uma notificacitn por parte del BOIE (o solicitada por el Prestatario al BCIE) al Prestatario que al
menas finco facilidades crediticing sindicadas vigentes denominadas en Dolares de Estados Unidos
de América tienen en ese momento (como resultado de la enmienda o como estaba originalmente
pactado) un indice de Referencia de tasa de interés, en lugar del LIBOR, el 50FR a Plazo mads el
Ajuste del Indice de Referencia de Reemplazo iy dichas facilidades crediticias sindicadas son
identificadas en dicha notificacién y estan publicamente disponibies para revisidn), v

(4] La-decision conjunta del BCIE v el Prestatario a fin de declarar ha ocurrido un Evento de Entrada
Anticipada y la entregs por parte del BCIE de la notificacion de dicha eleccidn al Prestatario [l
"Motificacidn de Seleccion de la Tasa™)

“Portal Web del Banco de la Reserva Federal de New York” significa |a pagina oficial del Banca de la
Reserva de New York hitp.//www. newyorkfed omg. o cualquier fiente que le sureda.

“Definiciones del ISDA" significa Definiciones dal ISDA del 2006, publicadas por la International Swaps
and Darivatives Association o cualguier entidad gue le suceda, y conforme sean modificadas.
complementadas en cualguier momento, & cualquier otro folleto publicade posteriormente v gue
sustituya las definiciones de tasas de interés de derivados

"Siguiente 50FR a Plazo Disponible™ significa, en cualquier momento, para cualquier Periodo de Intesés,
S0FR a Plazo para el mayor periodo que puede ser determinado por el BOE que sea mas corto que &
Pariodn Correspondisiite

“Hora Efectiva” con respecto a cualqueer determinacion del Indice de Referencia significa (1) si el Indice
de Referencia es Libor, 11:00 am (Hora de Londres) o cualguier dia que sea dos dias hibiles en Londre:
antes ala fecha de dicha determinacion, y (2) si el indice de Referencia no es LIBOR, el tiempo determinada
por el BCIE con relacidn a los Consecuentes Ajustes de! indice de Referencia de Reemplaza,

“Entidad Gubernamental Competente” significa la lunta Directiva de b Besarva Federal wo el Banco de
la Beserva Federal de Mew York, 0 un comite oficialmente avalado o acordado por la Junta Directiva de Ia
Reserva Federal o el Banco de la Reserva Federal de Mew York o su sucesor,

“SOFR" con respecto a cualquier dia significa “secured overnight financing rate” publicada dicha dia por
Ia Reserva Federal de Mew York, como administrador del indioe de referencia, (o el adminisirador sucesor)
en 2| portal web de [ Reserva Federal de New York

"S0FR a Plazo” significa una tasa a plazo conocida de antemano para el Periodo Correspondiente batado
en S0FE v selecticnado o recomendado por la Entidad Gubernamental Competente.
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“indice de Referencia de Reemplaza No Ajustado” significa el Indice de Referencia de Aeemplaro
excluyendo el Ajuste del [ndice de Referencia de Reemplazo.
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